FH

Facultad de
Humanidades

UCLV

Universidad Central
“Marta Abreu” de Las Villas

Departamento de Letras

TRABAJO DE DIPLOMA

Analisis sociolingiiistico de los nombres propios
de los nacidos en Santa Clara en 2018

Autora: Evelyn Linet Rabelo Fresno

Tutora: Dr. Gema Valdés Acosta

Cotutor: Lic. Luis Ramén Campo Yumar

Consultante: MSc. Damian Valdés Santiago

Santa Clara, junio, 2020
Copyright© UCLV




FH

Facultad de
Humanidades

UCLV

Universidad Central
“Marta Abreu” de Las Villas

Academic Letters
Departament

DIPLOMA THESIS

Sociolinguistic analysis of the proper names of those
born in Santa Clara in 2018

Author: Evelyn Linet Rabelo Fresno

Thesis Director: PhD. Gema Valdés Acosta

Thesis Co-Director: Lic. Luis Ramoén Campo Yumar

Consultant: MSc. Damian Valdés Santiago

Santa Clara, June, 2020
Copyright© UCLV




Este documento es Propiedad Patrimonial de la Universidad Central “Marta Abreu”
de Las Villas, y se encuentra depositado en los fondos de la Biblioteca Universitaria
“Chiqui Gémez Lubian” subordinada a la Direccién de Informaciéon Cientifico
Técnica de la mencionada casa de altos estudios.

Se autoriza su utilizacion bajo la licencia siguiente:

Atribucion- No Comercial- Compartir Igual

©10El®

Para cualquier informaciéon contacte con:

Direccion de Informacién Cientifico Técnica. Universidad Central “Marta Abreu” de
Las Villas. Carretera a Camajuani. Km 5%. Santa Clara. Villa Clara. Cuba. CP. 54 830
Teléfonos.: +53 01 42281503-1419



Exergo

Susana: Pues bien: mi ideal ha sido siempre querer a un
hombre que se llamase Ernesto. jErnesto! No sé qué tiene este
nombre que me fascina. Desde el momento en que
Archibaldo me dijo que tenia un amigo que se llamaba
Ernesto, comprendi que estaba destinada a quererlo a usted.

[...]

Gresford: Pues yo encuentro que hay algunos nombres mads
bonitos. Juan, por ejemplo, es un nombre precioso.

Susana: ;Juan...? jOh, no! No tiene la menor musica. He
conocido varios Juanes, y todos, sin excepcion, eran
vulgarisimos. No, el unico nombre posible es Ernesto.
jErnesto!

"La importancia de llamarse Ernesto"
Oscar Wilde
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Introduccion

El ser humano constituye un ser social por naturaleza, este convive en grupo,
practica su cultura y participa de manera conjunta en la realizacion de varias
actividades, a pesar de esto, el ser humano tiene la necesidad de ser identificado
dentro de ese grupo social en el que se encuentra, tener un nombre por el cual

pueda ser reconocido por los demas, un nombre que lo haga diferente.

Los nombres propios surgen como una plena necesidad del lenguaje; son
aquellas expresiones que se emplean para designar a cada uno de los miembros
de una sociedad, lugar u objetos logrando asi una individualizacién y

convirtiéndolos en Unicos.

Sobre este particular Amado Alonso y Pedro Henriquez (1968) comentan:
Cada persona es llamada por sus semejantes con un nombre:
Antonio, Luis, Andrés. Este es su nombre propio. Ademas de los
nombres propios de personas existen los geograficos y los
astronémicos. Con el nombre propio Aconcagua nombramos a una
montafia determinada, la méas alta de América. Tienen nombre
propio muchos animales domésticos, como Rocinante, el caballo de
Don Quijote, y a veces los objetos, como las famosas espadas del

Cid, Tizon y Colada, o el diamante Kohinoor. (p. 47)

Desde que nacen las personas son marcadas por un nombre a partir del cual
seran conocidas el resto de la vida. De esta forma el ser humano le ha otorgado
un nombre a todos los objetos que son producto de su esfuerzo, invencion o
sobre los que se tiene posesion: las mascotas, las partes del cuerpo,

determinados comportamientos o actitudes, instrumentos, etc.

La Real Academia Espafiola (RAE) y la Asociacion de Academias de la Lengua
Espafiola (ASALE) (2010) afirman que:
Los nombres propios que podrian considerarse prototipicos son los
antroponimos, o nombres de persona, y los topénimos, o nombres de
lugar. Pese a constituir un subconjunto particular dentro del Iéxico de

la lengua, no reciben un tratamiento especial que los exima de la



observancia de las normas ortograficas: al igual que el resto de las
palabras, también los nombres propios poseen una forma
ortograficamente definida y fijada por la tradicion. (p.624).

Tanto la antroponimia como la toponimia son afectadas por los cambios
linglisticos. Para la RAE y ASALE: «los nombres de pila son reflejo de la
evolucion de las lenguas, constituyen parte de la cultura de los pueblos y son
testigos de los cambios sociales con el transcurrir de los afios» (2010, p.624).

Actualmente los padres de los recién nacidos, en la mayoria de los paises, gozan
de la libertad de escoger un nombre para ellos. Alrededor del mundo existen
millones de nombres, los hay universales, de uso tradicional o exclusivo de una
ciudad. Algunos son elegidos de acuerdo a las tradiciones familiares, el gusto
personal de los padres o como parte de la influencia cultural que tengan. Son
disimiles las motivaciones que durante afios han determinado la creacién de
nuevos nombres y son estas precisamente las que posibilitan una amplia

variacion entre los antropénimos hoy dia.

Con el pasar de los afios se ha permitido que los padres elijan entre una gran
variedad de motivos para nombrar a sus hijos. A partir de estudios realizados
sobre el tema (Sarusky, 2005; Salamanca y Pereira, 2013; Aguila, 2014; Puskar,
2017; entre otros), se puede afirmar que estas motivaciones no son elegidas al
azar. Son el resultado de la incidencia de factores sociales como el nivel
econdmico de los padres, los procesos de estigmatizacion y prestigio o el

arraigamiento de una determinada tradicion.

Aunque varios autores han arribado a conclusiones que validan la afirmacion
anterior, se han encontrado pocas investigaciones que basen su andlisis en la
influencia del recién nacido y el nivel de instruccion de los padres en el momento
del nombramiento de su hijo. Son estas teorias las que se pretendes corroborar

en este trabajo.

El sexo del infante y el nivel de instruccion de los padres pudieran ser factores
qgue influyan en la seleccién tanto de las motivaciones que lo origina como la
forma en que se construye. Experiencias investigativas en otras naciones han

detectado que padres con niveles de instruccion diferentes tienen formas y



tendencias diferentes en el momento de seleccionar. Por su parte, no se
registran investigaciones que comparen las formas de nombrar a las nifias con
la de los nifios. Estas influencias en la seleccion de los nombres de pila son las

hip6tesis no demostradas por los estudios cubanos anteriores.

Situacién problémica:

Los acercamientos e investigaciones sociolinguisticas que se han realizado en
Cuba a la antroponimia son muy escasos y aislados temporalmente. La presente
tesis pretende contribuir a la caracterizacion del sistema antroponimico cubano
y sus variables sociolinglisticas junto a las investigaciones en curso: Andlisis
sociolingiiistico de los nombres propios de los estudiantes cubanos de la
Universidad Central de Las Villas (UCLV) nacidos entre 1996-2000 de Luis
Ramén Campo Yumar y Andlisis sociolinguistico de los antropénimos de los

nifios nacidos en Santa Clara en el periodo 2012-2016 de Hany Chéavez.

Identificar y describir las principales tendencias compositivas y sociolinguisticas
presentes en la eleccion de los nombres de los nifios nacidos en Santa Clara en
el primer trimestre de 2018 y vincularlas a las variables sexo del infante y nivel
de instruccion de los padres constituyen los estimulos para la realizacion de este

trabajo.

Planteamiento del problema cientifico:
¢ Qué tendencias sociolinglisticas estan presentes en la elecciéon de los

antropénimos de los santaclarefios nacidos en el afio 2018?
Objetivo General:

Determinar las principales tendencias sociolinguisticas en la eleccion de los

antroponimos de los santaclarefios nacidos en el afio 2018.

Objetivos especificos:

e Determinar las principales tendencias sociolinglisticas presentes en la
eleccion de los antropénimos de los santaclarefios nacidos en el primer

trimestre de afio 2018.

e Determinar la influencia del sexo del recién nacido y nivel de instruccion

de sus padres en el comportamiento de las tendencias sociolinglisticas
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presentes en la eleccion de los nombres de pila de los santaclarefios

nacidos en el primer trimestre de afo 2018.
Hipotesis:

Las principales tendencias compositivas de los nifios nacidos en este periodo
radican en: un indice mayor de nombres compuestos masculinos que femeninos,
presencia de préstamos con varios niveles de adaptacion al espafiol y la
reproduccion de los distintos referentes se hace de manera total o parcial. En
cuanto a las motivaciones de la eleccion la familia constituye el principal referente

junto a los paradigmas reales y de ficcion.

Tanto los elementos compositivos (simple y compuesto) como las tendencias
motivacionales varian en dependencia del sexo del recién nacido. No se aprecia
una influencia marcada del nivel de instruccion de los padres en la forma en que

construyen o seleccionan (motivaciones) los nombres de pila.
Metodologia:

Esta es una investigacion mixta donde el andlisis cualitativo tiene como base un
estudio cuantitativo. De acuerdo a sus objetivos y métodos se ajusta al
paradigma interpretativo. Se utiliza como método fundamental el analisis
sociolingtiistico de las principales tendencias de los antroponimos de los nifios
santaclarefios nacidos en el afilo 2018. La muestra escogida es intencionada
pues responde a determinados criterios metodoldgicos.

La eleccion de la variable género responde a la I6gica diferenciacion que existe
en la nomenclatura utilizada para recién nacidos varones y hembras. Esta
division ha sido ampliamente utilizada y documenta por Boyd-Bowman (1970),
Quintero y Cova (2003), Salamanca y Pereira (2013), Aguila (2014), Campo
(2019bc), entre otros.

A su vez, se selecciond la variable nivel de instruccién por considerarse de
relevancia para los estudios antroponimicos en Cuba (Alvarez y Fuentes, 1984),
0 en naciones tan diversas como México (Aguila, 2014) y Croacia (Puskar, 2017).
En estas Gltimas se ha estudiado anteriormente dentro de otras variables

socioecondmicas mas amplias.



En la primera etapa de la investigacion se tomaron los nombres y apellidos de
todos los niflos (690) con residencia en el municipio Santa Clara nacidos en el
primer trimestre de 2018, asi como el nombre de sus padres y la direccion
temporal de residencia. Todos los datos son oficiales al ser certificados por el

Registro del Estado Civil (REC) correspondiente al mencionado municipio.

A partir de la visita al hogar de los nifios incluidos en el estudio se realiz6 una
entrevista (Anexo 1) a los padres en la que se indagé sobre las motivaciones en
la seleccidn entre otras cuestiones relevantes para la investigacion como la edad
de los padres, el nivel de instruccion y el protagonismo en la seleccién del

nombre.
Métodos, técnicas e instrumentos empleados:

Analitico-sintético: permite analizar e interpretar la informacion de que se
dispone, los fundamentos de la teoria de la onomastica, la antroponimia, y la

sociolingtiistica, sus conceptos y la relacion entre composicién y motivacion.

Inductivo-deductivo: la utilizacion de este método supone la descripcion de un
corpus de antropénimos nacidos en Santa Clara en 2018 para llegar a formular
conclusiones generales acerca de las principales tendencias sociolingiisticas y

compositivas.

Bibliografico-documental: el empleo de la revisibn de documentos proporciona
una fuente valiosa; en tanto permite conocer los aspectos que matizan el objeto
de estudio y fundamentar tedricamente la investigacion. Ademas de los textos
gue constituyen nuestros antecedentes y otras bibliografias relacionadas
directamente con el tema, se consultaron otros textos de caracter no lingiistico

como leyes, manuales de procedimientos registrales, circulares, entre otros.

Analisis sociolinguistico: permite identificar la manera en que determinadas
variables sociales influyen en la lengua, especialmente en la seleccion y escritura

de los nombres.

Entrevistas: se realizaran dos entrevistas, la primera a los padres que eligieron
los nombres de pila de los nifios que constituyen la muestra de la investigacion

mediante grabaciones utilizando una encuesta semiestructurada a la par que se



toman notas. Para el andlisis y organizacion de los datos se utilizé una hoja de

calculo de Excel.

La segunda entrevista (Anexo 2) corresponde al personal juridico que interviene
en la oficialidad del registro de los nombres de pila, indagando asi en la
metodologia legal y los patrones linguisticos por los cuales se guian a la hora de

aceptar o no, un nombre.
Caracterizacion de los datos que integran el corpus:

El corpus lo integran un total de 246 nombres de pila de nifios nacidos entre
enero y marzo de 2018 en el municipio de Santa Clara. En cuanto al sexo se

registraron 124 niflas y 122 nifos.
Estructura de trabajo:

El presente informe de investigacion esta conformado por un primer capitulo que
consta de seis epigrafes en los que se brindan todos los conceptos y elementos
tedricos referentes al tema de esta investigacion. El segundo capitulo esta
compuesto por seis epigrafes en los cuales se realiza el analisis de los datos
recogidos ateniendo a los aspectos compositivo y motivacional. Se incluyen las

conclusiones como sintesis de los resultados, la bibliografia y los anexos.



Capitulo 1: Aspectos tedricos metodoldgicos

1.1 Lalinguisticay la sociolinguistica. Principales conceptos

La linglistica es la ciencia que tiene como objeto de estudio el lenguaje en
cualquiera de sus formas ya sea escrito u oral: «La linguistica puede ser definida
como el estudio cientifico del lenguaje.» (Lyons, 1973). Cada aspecto de las
lenguas individuales es estudiado por la linguistica, su origen, evolucion,
caracteristicas, utilizacion y relacion de cada una de ellas con el fin de deducir
las leyes que rigen las lenguas tanto antiguas como modernas, asi lo expresa
Saussure (1972) «La materia de la linguistica esta constituida en primer lugar

por todas las manifestaciones del lenguaje humano» (p. 34).

La linguistica posee una variedad de disciplinas que la integran, algunas de ellas
son: la antropologia linglistica, filosofia del lenguaje, el criptoanalisis, la
estilistica, linglistica antropolégica, linglistica aplicada, cuantitativa,
computacional, de corpus, evolutiva, forense, histérica o comparada. Ademas, la

neurolinglistica, pragmatica, psicolinguistica y la sociolinguistica.

La linglistica tiene como objetivo construir una teoria general de la estructura de
las lenguas, buscar una forma de describirlas correctamente, segun Lyons
(1973) «nos capacita para liberarnos de ciertos conceptos al uso erréneos en

cuanto a lenguaje.» (p. 3).

Como ya se ha explicado, la linglistica se encarga del estudio del lenguaje sin
el cual la sociedad no hubiera podido llegar a constituirse y desarrollarse hasta
donde ha sido capaz. Es aqui donde realiza su papel una de las disciplinas
integradoras de la linguistica: la sociologia que Romaine (2012) la ha definido

como.

El lenguaje de la sociedad, ! justamente lo que la sociolingliistica es en
todas partes [...] La sociolinguistica muestra conexiones estrechas con
las ciencias sociales, en particular con la sociologia, la antropologia, la
psicologia social y la pedagogia. Abarca el estudio del multilingtismo,

los dialectos sociales, la interaccion conversacional,

1 A menos que se indique lo contrario, los destacados en las citas (en negrita, cursiva, etc.)
pertenecen a los autores citados.



las actitudes hacia la lengua, el cambio linguistico y otras muchas

cuestiones. (p.11)

La sociolinguistica es la ciencia que se encarga de estudiar las variaciones de la
lengua en la sociedad; ademas de estar relacionada con la linguistica, también
se relaciona directamente con la sociologia ya que aborda todo lo relacionado

con el estudio cientifico del lenguaje en el campo de la sociedad.

Marcos (2017) afirma: «contemplan los sociolinglistas: las desviaciones de la
norma, los elementos linglisticos diferenciales (dialectales), socioculturales o
estilisticos.» (p. 123). Por tanto, en la sociolingiistica el lenguaje posee una parte
social del que carece la linguistica en sentido estricto, siendo este el principal

elemento que diferencia ciencia y la disciplina.

Producto a que la sociedad es un conjunto de relaciones, de culturas, de
personas y de elementos en general que permean el lenguaje de los individuos,
su andlisis resulta imposible de realizar contando con una sola disciplina. Es por
tal razOn que se unen varias que, en conjunto, tratan de abarcar la complejidad

del lenguaje en su relacion directa con la sociedad.

La investigacion sociolingliistica ha permitido conocer factores sociales que
influyen sobre la variacion linglistica cada uno de manera diferente en cada
comunidad. Por lo anteriormente planteado se pude afirmar que la
sociolingtiistica es la ciencia encargada de estudiar las relaciones existentes

entre la sociedad y las diferenciaciones linguisticas.

Para Francisco Gimeno Menéndez (1990):

[...] la sociolinguistica no soélo responde a una extension del modelo
abstracto de la linglistica precedente dentro del contexto social, a fin
de convertirse en una disciplina adyacente que responda a las
cuestiones irresolutas de la reciente teoria linglistica. La
sociolingtiistica acomete ademas una revision consecuente de la base
tedrica anterior que se adecue al interés actual de la investigacion
linguistica, y ofrezca alternativas validas al estudio de los diversos
componentes del hecho comunicativo, desde una renovada base

(socioldgica y antropoldgica) auténtica. (p. 224)



Segun Gimeno la sociolingtistica nace de la relacion de la linguistica y el analisis
antropologico que tiene lugar dentro de las asociaciones de las ciencias sociales

y humanas:

La linglistica (como ciencia del lenguaje, cuya nota esencial es la
comunicaciéon humana) debe completarse con el analisis antropoldgico
(y semidtico) dentro de la propia simbiosis de ciencias sociales y
humanas, ya superada la fase aséptica del establecimiento de su
identidad. La sociolingtiistica nace de este compromiso antropol6gico
qgue en Ultima instancia contempla la linguistica como rama de la

antropologia cultural (y de la psicologia del conocimiento). (p. 225)

1.2 Origen y evolucion de la onomastica y su rama antroponimica.

Son varios los autores que han definido la onomastica y generalmente coinciden
en sus definiciones. El Diccionario de la Real Academia de Lengua Espafiola
(2020) en su version en linea recoge el término onomastica y la define como «la
ciencia que trata de la catalogacion y estudio de los nombres propios en

cualesquiera de sus manifestaciones.»

Otros investigadores como Anne-Marie (2001) afirman que «es una rama de la
lexicografia que se dedica al estudio de los nombres propios aparte de ser una
disciplina esencialmente linglistica que proporciona hechos de interés a la

historia, zoologia, arqueologia, etc.» (p. 13)

La mayoria de los criterios de una u otra manera declaran que «es la ciencia que
estudia los nombres propios, es decir, los nombres que designan en concretos,
animados o inanimados, individualmente. La Onomastica tiene por objeto la
clasificacion y estudio de nombres de personas, animales, lugares y cosas.»
(Jacinto, 2013, p. 26)

Segun Aguila (2014), los primeros datos que se obtienen de la onomastica
surgen en el siglo XIX junto a la linglistica histérica; con el paso del tiempo, la
onomastica consigue consagrarse como una disciplina auténoma
relacionandose estrechamente con ciencias como la historia, filologia,

antropologia, entre otras.

La gran mayoria de los autores coinciden en la identificacion de dos ramas
9



fundamentales. Sobre este particular plantea Jia (2009): «dentro de los estudios
onomasticos, se encuentra dos grupos: los de la toponimia y los de antroponimia.
(pp. 36-37)»

No obstante segun Ramirez (2002) «Entre las tres ramas de la onomastica la
primera que desperto interés fue la toponimia. La antroponimia se incorporaria
mas tarde, mientras que la teonimia se ha utilizado preferentemente para la

historia de las religiones» (p. 1).

El mismo autor explica que con el paso de los afos a la toponimia se le fueron
otorgando distintos usos siendo tres de ellos los fundamentales: el erudito, el
politico y el cientifico. El uso erudito surgié del esfuerzo que realizaron algunos

investigadores por identificar el nombre de ciudades por sus propios medios.

En cuanto al uso politico de los topénimos se refiere, son aquellos toponimos
que fueron dados por alguna circunstancia politica, ya sea por el renombramiento
debido al poderio de una nueva nacioén a través de las guerras, nuevas divisiones

politicas, cambio de gobernante, nuevas fundaciones entre otras.

Después de explicar los usos anteriores el mismo Ramirez (2002) afirma que:

«es necesario afiadir que solamente un uso cientifico puede corregir los errores
constatados en los parrafos anteriores». (p.105) La toponimia tiene una gran
importancia para la historia, la lingtiistica y otras ciencias, es por ello que se debe
evitar andlisis e investigaciones erréneas para no caer en conclusiones

inadecuadas que pueden ser arrastradas por varios afios.

Segun Ariza (1998) los topdnimos resultan los nombres mas dificiles de latinizar,
incluso de conocer su etimologia esto llevd a que se escribieran de la misma

forma en que se pronunciaban:

«[...] por lo que los notarios medievales con relativa frecuencia los
escriben como se pronunciaban, dandonos, asi, preciosos testimonios
del romance temprano. Es posible pensar que estas formas
toponimicas romances [...] obedecieran a una voluntad de escribirlas

como se decian» (p. 89).

Lo cierto es que de una forma u otra se le otorgaron nombres erréneos a distintos

lugares que fueron arrastrados por los afos. Varios fueron los investigadores que
10



en el transcurso del tiempo realizaron sus intentos por estudiar la toponimia, pero
no fue hasta 1950 que estas aproximaciones cientificas cobraron gran auge para
no interrumpirse mas. Autores como Rafael Lapesa (1988) hicieron grandes
avances en este tema, especialmente en los topdénimos espafioles. Este
desarrollo de los conocimientos toponimicos permitié la expansion de otras

ramas como la historia, arqueologia entre otras.

Sobre la desproporciéon entre el desarrollo de los estudios en una y otra rama

antroponimica apunta Ozaeta (2002):

A su vez, el estudio de los antropénimos ha sido relegado frente al de
los nombres de lugares, que ha sido objeto de numerosos trabajos,
pero actualmente, aquél viene suscitando un creciente interés, y se les
dedica una progresiva atencién a sus distintos aspectos. La diversidad,
riqueza y complejidad de los antroponimos han sido factores
determinantes en su eleccion como objeto del presente articulo. (p.
234)

Son varias las definiciones existentes de la antroponimia, pero coinciden de una
forma u otra con los criterios académicos recogidos en el Diccionario de la
Lengua Espafola (DLE): «Estudio del origen y significacién de los nombres
propios de persona» y «Conjunto de nombres propios de persona». (2020)

Para Anne-Marie (2001) la antroponimia es la «disciplina que se encarga del
estudio, origen y significado de los nombres propios incluyendo los apellidos, la
antroponimia surge en primer lugar de dos disciplinas diferentes: la linguistica y

la antropologia”» (p. 13).

Incluso autores como Lu Jia (2009) plantean dos enfoques para su analisis:
La antroponimia, en sentido amplio, es el reportorio de antropdénimos
(nombres propios de personas y entidades personificados), asi como el
estudio y el analisis de su origen y significado. En un sentido estricto,
es la parte de la linglistica que estudia las propiedades formales,

funcionales o léxico semanticas de los antroponimos. (p.37)

RAE y ASALE (2010), sobre la estructura en espaiiol del objeto de estudio,

plantea que «en el sistema espafiol, los antroponimos estan formados por el
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nombre de pila (Qque puede ser simple o compuesto) y la mencién del primer

apellido de cada uno de los progenitores.» (p. 625).

El primer apellido de los padres les es otorgado a los recién nacidos pero la
mayor influencia estd en el nombre de pila de sus hijos. Actualmente se
considera un derecho que sean estos los que elijan los hombres que deseen,
accion que por muchos afos no fue asi. Antiguamente se seleccionaba a partir
del de los antepasados directos o, se le imponia al nifio, por parte de la religion
catdlica el nombre que correspondiera en el santoral al dia de su nacimiento.

Con el transcurso del tiempo, a las costumbres nominatorias se les fueron

sumando algunas restricciones legales para la eleccién de los nombres:
Estas podian ser religiosas, como en la imposicion del Concilio de
Trento (1542-1563) de bautizar Unicamente con nombres cristianos;
politicas, como en la proscripcion de nombres considerados
subversivos en determinados regimenes o periodos histéricos, o
incluso sociales, como en las restricciones, todavia hoy en vigor,
encaminadas a salvaguardar la dignidad de la persona, evitando
nombres risibles, degradantes o con marcadas connotaciones en un
area determinada. (RAE y ASALE, 2010, p.625)

Estos cambios en la seleccion de los nombres conllevaron a una reduccion del
repertorio antroponimico. No obstante, en la actualidad, se evidencia una
ampliacion en la elecciébn de los nombres propios a partir de nhombres de
personajes historicos, literarios, extranjeros, biblicos, etc. Las instituciones
académicas afirman que la antroponimia es un terreno perfecto para la

innovacion y asi se ha reflejado a través del paso de los afios.

Atendiendo al origen de los elementos que componen el sistema de
antroponimos, Lidia Becker (2018) afirma que:
La mayoria de los nombres y apellidos hispanicos actuales evocan una
historia milenaria. Para distinguir entre los estratos etimoldgicos de los
nombres personales y poder comprender la formacién del sistema
onimico, es imprescindible un andlisis de las distintas etapas

cronoldgicas de desarrollo desde los tiempos prerromanos (p.13)

12



Los nombres actualmente utilizados provienen de distintas regiones del
mundo que con el pasar del tiempo han sido transmitidos y modificados. Los
primeros registros de nombres que se tienen datan de los siglos VII-V a. C,
estos fueron aumentando gracias a las tribus tartésicas, indoeuropeas,

celtiberas y el proceso de romanizacion.

Ya en la Baja Edad Media comenzaron a aparecer los apellidos hereditarios y
con ellos, la separacion entre nombre y apellidos. En consonancia con lo anterior,

Kremer (1992) afirma:

Desde el siglo Xl (en el area linglistica vasca y, anteriormente, en el
centro norte), debido a la aparicion de «<nombres de moda» sumamente
frecuentes y a la creciente influencia de los nombres cristianos —entre
ellos los nombres biblicos y santos—, el conjunto de nombres

existentes comenz6 a reducirse. (pp. 463-464)

A partir del siglo XI, por la influencia de nombres biblicos y santos, el conjunto
de nombres provenientes de las tribus anteriores, «La omnipresente influencia
de la iglesia catdlica se reflejo (...) mediante la limitacion del conjunto de nombres
alos nombres del santoral.» (Becker, 2018, p.18) y segiin Kremer (1992) algunos
nombres tradicionales comenzaron a perder auge. Asi a finales del siglo XV, los
nombres espafioles comenzaron a transmitirse al Nuevo Mundo mediante el

proceso de colonizacion.

Debido a la cristianizacion de la poblacién indigena, los mestizos y esclavos
africanos, estos fueron conocidos por nombres cristianos, la cristianizacion era
un meétodo indispensable para los colonizadores y era necesario que los
habitantes de las regiones colonizadas fueran conocidos por un nombre santo y

no por los paganos que tenian. Segun Boyd-Bowman (1970):

La poblacion indigena y, posteriormente, también los «mestizos», los
esclavos africanos y los «mulatos» se mencionan en las fuentes
predominantemente por los nombres cristianos obtenidos tras el
bautismo. Conforme a uno de los principales objetivos de la expansion
espafiola en el Nuevo Mundo —Ia cristianizacion de la poblacion nativa-
, la conversién al cristianismo se acompafio de la adopcion de un nuevo

nombre cristiano, por lo general un nombre santo. (p. 19)
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Por el siglo XVII los nombres de pila fueron adquiriendo importancia sobre todo
los nombres que aparecian en el Antiguo Testamento: «Los nombres del Antiguo
Testamento [...] poco a poco se convirtieron en un rasgo distintivo de las
designaciones judias, han desaparecido totalmente del repertorio de nombres

espafoles.» (Garcia Gallarin, 2009, pp. 87-89)

Aligual que en la Edad Media, estos nombres se hicieron populares, los nombres
de moda cristiana se convirtieron en un rasgo distintivo de la época, asi
comenzaron a abundar nombres como Juan, Pedro, Lazaro, pero sobre todo
advocaciones marianas cuya difusion duré durante los siglos XVII, XVIII y XIX,
con mas énfasis en este Ultimo impulsadas por las 6rdenes religiosas en forma

de nombres dobles y multiples.

En el siglo XIX las tradiciones religiosas contindan arraigadas por ello comienza
la tradicion de poner a los recién nacidos los nombres de los santos de los dias
en que nacian (santoral) ya que se consideraba una forma de obtener su favor.
Otra tendencia de este siglo fue el uso de nombres procedentes de dperas o de

obras literarias:

Las obras literarias de los Siglos de Oro aportan indicios esporadicos
de los nombres contemporaneos no oficiales, por ejemplo Cervantes
menciona los siguientes seudonimos o apelativos de actores y
amantes que también se documentan en fuentes historicas: Amarilis,
Filis, Silvia, Diana, Galatea, Filida (Becker, 2018, p.20)

Garcia Gallarin (2009) afirma que, en esta etapa también comienza el uso de
diminutivos y la formacion de hipocoristicos caracteristicos, acronimos,
compuestos y anglicismos sobre todo en la region de Hispanoameérica. Otros
cambios de los antropénimos segun Boyd-Bowman (1970) fue el gusto por lo

exotico:

En el siglo XX, a ambos lados del Atlantico las designaciones destacan
por una creciente secularizacién que se traduce en una orientacion
«exotica» y nombres melodiosos, asi como el nombramiento en honor

a personas destacadas [...] (p. 35)

A lo largo de este siglo y del XXI ademas del uso de los nombres tradicionales,
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se nota un gusto por los préstamos del mundo de habla inglesa (Christopher,
Deborah, Jessica) asi también como el de los idiomas eslavos (igor, Ivan). Boyd-
Bowman (1970) también plantea que por este siglo llama la atencion la moda de
los nombres femeninos terminados en -ina, -elia/-ilia y -eta: Albertina, Carolina,

Evangelina, Amelia, Celia, Lilia, Natalia, Ofelia; Antonieta, Enriqueta, Julieta.

Como se planteado fueron varios los cambios y transformaciones por la que
pasaron los antropénimos (nombres hereditarios, nombres biblicos, historicos,
tomados de la literatura, entre otros) contribuyendo a la consolidacion de las

formas de nominacién que se tienen en la actualidad.

1.3 Caracteristicas formales y funcionales del nombre de pila. Cuestiones
académicas en su formulacion.

Los nombres propios poseen caracteristicas propias que los diferencian de otros
sustantivos (hombre comuan) en los que hay diversas opiniones entre los autores.
Asi se evidencia, primeramente, en las distintas denominaciones que se les han

otorgado a los nombres de pila.

Autores como Christin (2001), RAE y ASALE (2010) y Medina (2013), entre otros
utilizan la denominacién nombre propio refiriéndose a estos como una
generalidad, mientras que a modo de especificacion utilizan las clasificaciones

nombres propios de persona, nombres propios de lugar, etc.

Otros autores como Giordarnino y De Cucco (2017), eligen la categoria
prenombre (debido a que en Argentina los padres autorizados pueden escoger
un prenombre y luego elegir hasta tres nombres mas que no sean apellidos) solo
como forma denominatoria, 0 sea, no aportan un concepto diferente de nombre

de pila aunque difieren de este por vincularse a factores religiosos.

Un grupo amplio de investigadores como Ballester (1999), Martinez (2014),
Reyes (2020), entre otros, utilizan la clasificacibon de nombre de pila. Este
término, entendido como la palabra o grupo de palabras que identifica al nifio, es

la que se sigue en el presente estudio.

Por otra parte, las diferencias entre nombre comun y nombre propio es un tema
sobre el cual varios investigadores han profundizado. Mediante el analisis de las

diferentes propuestas de division se puede afirmar que el nombre propio es el
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gue denota algo individual (persona, mascota, ciudad, etc.) sin atribuirle ninguna
cualidad especifica, solamente lo individualiza a diferencia de los nombres

comunes que connotan los elementos a los que designa.

Asi lo afirma Andrés Bello en su Gramatica de la Lengua Castellana: Nombre
propio es el que se pone a una persona o cosa individual para
distinguirlas de las demas de su especie o familia, como Italia, Roma,
Orinoco, Pedro, Maria. Por el contrario, nombre apelativo (llamado
también general y genérico), es el que conviene a todos los individuos
de una clase, especie o familia, significando su naturaleza o las
cualidades de que gozan, como ciudad, rio, hombre, mujer, arbol,
encina, flor, jazmin, blanco, negro. (1983, p. 48)

Sobre este particular Amado Alonso y Pedro Henriquez (1968) en su Gramatica

Castellana plantean:

El nombre comdn nombra a su objeto fijandolo por medio de un
conjunto de cualidades: hombre, ciudad. EI nombre propio, sin
alusion a las cualidades: Cordoba, Luis. O mas brevemente: El
nombre comun, al designar a su objeto, lo connota. El nombre propio

lo denota simplemente, sin connotacion. (p. 48)

Por su parte Roca Pons (1968) contrasta sus criterios con los de Stuart Mill,
Brondal y A. Alonso quienes reafirman la denotacién para los nombres propios y
la connotacién para los comunes. Por otro lado, plantean la concepcion de
Jerpersen de que el nombre propio es mas concreto. Luego de realizar este
contraste de ideas afirman que:
Asi, por una parte, es indudable que los nombres propios no definen
una clase especial de seres u objetos, pero, por la otra, los nombres
propios cuando son referidos a objetos o seres conocidos, son los
MASs ricos en notas caracteristicas o, por lo menos, pueden serlo. Los
nombres propios son, ciertamente, los mas individualizados vy, en
cierto modo, dentro de la categoria de los sustantivos al que
pertenecen, ocupan el lugar opuesto a los nombres verdaderamente
comunes, 0 sea, los que pueden aplicarse a una pluralidad de seres
u objetos de la misma clase. Los nombres propios sirven,

esencialmente, para designar objetos de una misma clase, con
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objeto de diferenciarlos de los demas. (p.161)

Mas alld de las diferencias tedricas y diferentes posturas, todos los
investigadores consultados plantean que el nombre comdn al nombrar los
objetos lo connota, mientras que el nombre propio solamente denota, debido a
esto, la funcidn del nombre constituye otro elemento en el que se ha indagado a

profundidad.

En cuanto a la funcidon del nombre se refiere, varios criterios coinciden en el
caracter identificador e individualizador que estos poseen, asi Portero (1964)

plantea:

Sirve pues el nombre junto con los apellidos como medio de identidad
personal, y en tal sentido viene a ejercer dos funciones: una, positiva,
en cuanto vale para designar a una persona determinada: otra,

negativa, en cuanto la distingue del resto de las gentes. (p.418)
En consonancia con lo anterior, Kohoutkova, (2009) afirma lo siguiente:

Un antropénimo se compone de uno o varios nombres de pila —
segun las costumbres del pais 0, mejor dicho el idioma en cuestion—
y de uno o varios apellidos. Su primera funcién es distinguir a una

persona de otra —funcion apelativa e identificativa—

Ademas de estos dos autores, existen otros (Norofia, 1985; Marcelo y Pascua,
2005; Alba, 2013 y Elsayed, 2018) que comparten el mismo criterio por lo que

esta funcion primaria de identificacion es ampliamente reconocida.

Ademas de esta funcion identificativa, Ozaeta (2002) plantea dos funciones

mas, la simbdlica y la vocativa:

La identificacion es la funcion primaria por excelencia, en virtud de la
cual, segun determinados criterios de clasificacion, se establece un
vinculo singular entre una entidad y un nombre, lo que remite a la
funcién referencial y al caracter deictico de este. Como simbolos,
representan un sistema de valores y creencias (nombres tedéforos,
miticos...), participando de una determinada vision del mundo [...] Los
nombres poseen, ademas, la capacidad de atraer la atencion de los
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demas, de interpelar, desempefiando una funcion vocativa. (p. 234)

Junto a la funcion simbdlica anteriormente mencionada, Arteaga y Cova (2003)

anade la funcién indice e icono:

Funciona como indice porque permite individualizar al sujeto y
mantiene con su objeto relaciones independientes de toda
convencion; funciona como simbolo en el sentido de que puede
representar una clase de seres, en las que obviamente se esta
imponiendo una convencién por uso y por ultimo funciona como
icono porgque esta motivado, se le conceden cualidades al propio

signo, al momento de asignarlo. (pp.12-13)

En fin, la mayoria de los articulos consultados coinciden en que la funcién del
nombre propio es individualizar, identificar un individuo dentro de una gran
comunidad. El nombre propio es el encargado de diferenciar a las personas
dentro de una comunidad, hacerla diferente, por tanto, desempefian un papel

sumamente importante en la vida en sociedad.

Elsayed (2018) afirmando este enunciado comenta:
El uso del nombre propio es constante en todos los campos de
nuestra vida, desde una presentaciéon simple entre un grupo de
amigos o la participacion en un congreso hasta la matricula en la
universidad o denunciar a alguien. [...] Es lo que queda del ser
humano sobre la faz de la tierra, después de su muerte. El nombre
nos introduce en el mundo, marca nuestra individualidad en una

inmensidad de individualidades, debido a su funcién referencial.
(p.84)

Existen varias funciones asociadas al nombre con el fin de diferenciarlas,
llamarlas, representar su sistema de valores y creencias, pero su funcion

principal radica en la identificacion y diferenciacién del individuo en la sociedad.

En cuanto a las principales cuestiones académicas a RAE y ASALE explican que,
a pesar de lo extrafio que pueda parecer un nombre, debe ser aceptado siempre

y cuando respete la correcta ortografia y pronunciacion espafolas:
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En realidad, desde el punto de vista linguistico, no cabria exigir mas
requisito a los neologismos antroponimicos que su total adecuacion a
la ortografia y pronunciacion espafiolas. Por ello, con independencia
de la extrafieza que puedan causar en el momento de su acufiacion o
de cuestiones relacionadas con el gusto personal o social, hombres
como Yanisleidi o Dioel son perfectamente admisibles desde un punto

de vista ortogréfico. (p. 628)

En cuanto a los nombres propios simples la RAE afirma que existen los que
presentan una Unica forma en el espafiol, para el uso de estos nombres no se
acepta otra forma de escribirse que el correcto, nombres como Alvaro o Inés
entran en esta clasificacion. A diferencia del anterior caso, también existen
nombres que pueden presentar una o mas formas asentadas en el espafiol que
se consideran correctas o vélidas tales son los casos de Jenaro o Genaro, Elena

o Helena.

En cuanto a los nombres compuestos se refiere, la RAE especifica que estos
deben mantener la ortografia que llevaban de forma individual incluyendo su
acentuacion y que solo es posible juntar dos nombres en uno mediante el uso

del guion para no ser confundido con el primer apellido:

(...) Juan-Marcos Herndndez (donde Hernandez es el primer apellido),
frente a Juan Marcos Hernandez (donde Marcos es el primer apellido).
Tanto si se escriben de forma totalmente independiente como si se
unen con guion, todos los componentes del nombre mantienen la
integridad de su grafia, incluida su acentuacion grafica, aunque el
primer elemento se pronuncie sin acento prosodico en ese contexto.
(RAE, 2010, p. 626)

A pesar de esto, la RAE plantea que en la actualidad existen nombres
compuestos que han tendido a unirse formando un nombre simple (Maricarmen,
Mariluz, etc), la grafia adecuada para ellos seria mantener la mayuscula

solamente del primer nombre.

En estas especificaciones de la RAE se resuelven muchas cuestiones

linguisticas y ortogréaficas para una correcta eleccién de los nombres, es por ello
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gue estas normas junto a la que ya se ha aplicado en varios paises sobre el
respeto a la integridad y el honor de los nifios deberian ser los rublos rectores a
la hora de aplicar un modelo para la formulacion de los nombres propios en

espaniol.

1.4 Desarrollo de los estudios de antroponimia en los siglos XX y XXI
Alrededor del mundo multiples investigadores han dirigido sus estudios hacia la
antroponomastica. Unos se han dedicado al analisis de los sistemas utilizando
multiples fuentes mientras otros han elaborados diccionarios como resultados de

sus investigaciones.

Un amplio grupo de estudiosos han realizado trabajos con una focalizacion mas
histérica sobre el tema. Ramirez, (2002) se propuso analizar la utilidad de los
antroponimos y toponimos de la antigiiedad para la linguistica actual; otro autor
gue optd por esta misma linea de investigacion es Ballester (1999) con su
investigacion sobre la onomastica del siglo XVI; Becker (2000) también enfoca
uno de sus trabajos en la historia de los nombres en siglos pasados

comparandolos con su situacion actual.

Dentro de la amplia produccién cientifica se destacan las lineas de investigacion
vinculadas a las regiones éarabes (Elsayed, 2018; Sabet y Zhang, 2020)
encaminados a destacar la presencia en los sistemas actuales de nombres con

este origen.

En las investigaciones realizadas en Europa, sobresalen los estudios
onomasticos de las regiones de Espafia, entre las que se pueden citar se
encuentran los del pais Vasco (Gorrotxategi, 2000 y Ramos, 2010) y Asturias
(Kremer, 1992). Todos estos trabajos han tenido como objetivo analizar la

evolucion y desarrollo de los nombres en las referidas localidades.

De esta region también se encuentran otros trabajos de Medina (1995) sobre la
onomastica en las Islas Canarias y la influencia que ha tenido fuera del territorio;
ademas, estan las investigaciones que se proponen demostrar como se deben
realizar la traduccion de los nombres de un idioma hacia otro con las debidas
normas ortograficas, ahi se encuentra Ozaeta (2002) con el analisis de

transferencia entre nombres del francés al espariol.
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La produccién antroponomastica en América es abundante. Dentro de los
trabajos mas destacados estan los realizados en México: Lima y Mendoza,
(1993) analizan los antropénimos de México, las principales caracteristicas de
ellos, los cambios y transformaciones por las que han transitado y las dltimas
tendencias de los mismos. Por su parte Fabiola Aguila (2014) analiza los

antropénimos actuales y el porqué de su eleccion.

En esta zona geografica se destacan las investigaciones realizadas por Quintero
y Cova (2003) quienes atienden la innovacién de los nombres en Venezuela. Por
su parte, Salamanca y Pereira (2013) realizan un estudio basandose en el
prestigio que pueden adquirir los antroponimos en Chile y Martinez (2016)
investigando la repercusion de los antecedentes antroponimicos en la creacion

de los nuevos nombres en Puerto Rico.

Otros investigadores han encaminado sus trabajos a realizar recopilaciones de
nombres en un intento por lograr la mayor cantidad de colecciones posibles. Son
diversos los glosarios y diccionarios de onomastica que existen dentro de ellos
se encuentran: Dauzat (1932) y (1951), investigaciones que agrupan nombres

franceses y la etimologia de los mismos.

Por su parte Jackson (1909) y Enlow (1974) se enfocaron en realizar diccionarios
de los nombres biblicos mientras Garcia (2002) realiz6 un agrupamiento de
nombres compartidos entre América y Espafia. Otros diccionarios, como la obra
de Haeussler (1982) se enfocan en la antroponimia de una nacion, en este caso

Guatemala.

Como bien se ha expuesto, la produccién cientifica sobre la onomastica en
Américay el resto del mundo resulta extremadamente amplia. Solo se han citado
algunas de las investigaciones con el objetivo de ofrecer una vision general de
las distintas lineas de investigacion que se han realizado sobre este tema, pero

es extenso el nimero de trabajos que existen.

1.4.1 Desarrollo de los estudios onomasticos en Cuba
A través de un analisis de los estudios realizados en Cuba sobre la onomastica
se advierte una gran diferencia entre la cantidad de trabajo de cada una de sus

ramas. Los estudios realizados sobre la toponimia superan en numero a los
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realizados sobre la antroponimia tanto en el &mbito académico, cientifico como

cultural. Situacion que como se ha visto anteriormente (81.2) es generalizada.

Mediante la consulta de los Anuarios del Instituto de Literatura y Linguistica se
tiene la prueba de lo anteriormente planteado. En ellos existen un total de diez
trabajos sobre la onomastica. De ellos, ocho responden a la rama de la toponimia
y solo dos relacionados con la antroponimia que abarcan el tema de manera
tedrica, estos son: “Aplicaciéon de una terminologia onomastica” (1985) y “La
terminologia onomastica y su aplicacion” (1989) ambos trabajos realizados por

Maria Teresa Norofa Vila.

Dentro de los estudios onomasticos, la toponimia cuenta con un mayor desarrollo
de investigacion, sobre todo de manera practica permitiendo la realizaciéon de
estudios que abordan el tema de una manera mas profunda y completa,
lamentablemente no sucede de la misma manera con los estudios encontrados

hasta el momento sobre la antroponimia.

También se pudo arribar a la conclusién de que los estudios sobre la toponimia
y sus diversas se acercan al tema a través de la ciencia geografica, asi lo
evidencian el Diccionario Geografico de Cuba (2000) y Los nombres geograficos
de Cuba (2013), las actualizaciones de los limites provinciales tales como
Diccionario Geografico de Guantanamo (2013), Diccionario Geografico de

Matanzas (2016), y Diccionario Geografico de Cienfuegos (2016).

En ellos se realiza una vasta recopilacion de los mismos y, en algunos, una
explicacion de la etimologia los nombres, mientras que los estudios
antroponimicos tampoco realizan un estudio cientifico y las recopilaciones
logradas son muy escasas, asi se demuestra en algunas obras sobre nombres
de escritores y compositores musicales cuyo objetivo fundamental es la de
conservar el patrimonio musical y no el de realizar un estudio sobre los nombres

en si de estas personas.

Las diferentes universidades del pais constituyen una gran fuente de
investigacion para realizar este trabajo, por ello se consultdé el Sistema de
Repositorios Universitarios Cubanos para analizar los articulos y documentos
gue abordaran el tema. Se consultaron los Repositorios Rediuc de la Universidad

de Camaguey (UC), Alma, perteneciente a la Universidad de Pinar del Rio
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(UPR), Repositorio Institucional propio de la Universidad de Holguin (UHo0) y por
ultimo Dspace de la Universidad Central de Las Villas (UCLV).

El trabajo mas reciente sobre la onomastica se realizé hace diez afios La
toponimia aborigen santaclarefia (Bruzon, 2010) lo que supone una necesaria
actualizacion y ampliacion de los contenidos. No fue posible consultar todas las
investigaciones realizadas en Cuba ya que no todas las instituciones de la
Educacion Superior poseen repositorios, por consiguiente, solo se consta con

una muestra de esos trabajos.

Teniendo en cuenta las investigaciones que se han realizado sobre onomastica
en el pais se aprecia una notable desventaja en cuanto a los trabajos sobre la
antroponimia se refiere. Existe una mayor cuantia de trabajos y formatos de
socializacion de los resultados sobre toponimia que de antroponimia,

evidenciandose una diferencia notable entre ambas ramas.

1.4.2 Desarrollo de los estudios de antroponimia en Cuba

Como ya se explic6 con anterioridad, los trabajos realizados sobre la
antroponimia en Cuba son escasos. La mayoria de los estudios sobre este tema
con una aproximaciéon mas cientifica y académica, se realizaron hace ya varios
afios, por tanto, ademas de la ya mencionada escasez, existe una

desactualizacion.

A pesar de realizarse una busqueda bibliografica exhaustiva y numerosos
intercambios con especialistas y académicos, dentro y fuera de la UCLV, no se
pudo comprobar la existencia de trabajos cubanos sobre antroponimia antes de
1980. Es posible que el desarrollo de los estudios antroponomasticos en Espafia
hiciera que los linguistas cubanos se ocuparan de otras disciplinas en detrimento

de la onomaéstica.

La década de los afios ochenta es la mas productiva en materia de
investigaciones antroponomasticas. Se contabilizaron un total de dos tesis de
licenciatura, tres articulos publicados en revistas cubanas y un informe de
investigacion. Una de las tesis (Santa Clara 1982) no se pudo consultar, aunque
sus principales resultados fueron socializados a manera de articulo afios mas

tarde.

23



Las investigadoras Maria Sénchez, Hilda Garcia, Maria E. Diaz Gamez,
publicaron una sintesis de sus resultados en 1985 con el titulo “Tendencia de los
nombres propios de persona en Santa Clara, 1977-1981". Esta investigacion se
acerca a los fenomenos de nominacion de las personas nacidas durante el
periodo escogido para lo cual analizaron cerca de 700 nombres de pila. Aunque
se centra mayormente en cuestiones de forma, muestra datos y arriba a
conclusiones sobre las tendencias en la seleccion del nombre. Constituye un
referente tedrico y metodolégico por sistematizar conceptos, referencian la
evolucion histoérica y legal del objeto de estudio en Cuba y proponer alternativas

en la recogida, clasificacion y andlisis de los datos.

Un afio antes de la publicacion de este articulo se defendié en la Universidad de
Oriente la tesis de licenciatura: “Estudio sincronico de la antroponimia en la
provincia de Santiago de Cuba (1950-1984)" de Danilo Casanova y Maria Tur.
Se realiza una investigacion en cada uno de los municipios de Santiago de Cuba
en los aflos 1950 al 1984 para analizar la variedad de dichos nhombres en esa
region (nombres tradicionales, nombres creados), ademas se trata también de
investigar si con el triunfo revolucionario hubo un cambio en la eleccion de los

nombres.

Para la realizacion del estudio aplican una clasificacion para los nombres
divididos en nombres tradicionales y, ademas realiza un resumen de los nombres
en su muestra que son de personas, de plantas, de regiones geograficas, que

aluden a cualidades, los que son tomados de otras lenguas etc.

En 1984 los investigadores Luis E. Alvarez Alvarez y Aida J. Fuentes del Pino
culminan una reveladora investigacion la cual ha quedado inédita. Este informe
de investigacion se estructura en dos partes: la primera, dedicada a los
elementos culturales y juridicos asociados al nombre de persona y la segunda,
donde se muestran los resultados obtenidos al analizar 831 nombres de pila de

nifos nacidos en Camagiey en el dltimo trimestre de 1983.

Entre los principales resultados obtenidos por los autores al analizar estan: un
alto indice de nombres inventados (69,8%) frente a los tradicionales o los
tomados de otros idiomas, el uso de grafias inusuales como la ye (60%) y la ka

(7%), ademas de la posible incidencia del nivel escolar de los padres en estas
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tendencias. Se acerca a explicar procedimientos como el calco fonico de

nombres en otras lenguas y a determinadas motivaciones en la eleccion.

Al realizar un dictado a profesionales vinculado al estudio de la lengua espafiola
comprobaron que la escritura de los nombres inventados es dificil por ser
arbitraria. Finalmente, el trabajo recomienda acciones de rescate de la tradicion,
de prohibicién de determinadas préacticas y la elaboracion de indicaciones mas
detalladas para los registradores del Estado Civil. Este es el primer intento
conocido de promover una politica linglistica en Cuba asociada al nombre de

pila.

En la segunda mitad de la década se publicaron en los Anuarios L/L del Instituto
de Literatura y Linguistica dos articulos de marcada importancia tedrica. Los
textos “Aplicacion de una terminologia onomastica” (1985), y “La terminologia
onomastica y su aplicacion practica” (1989) de la investigadora Maria Teresa
Norofia Vila constituyen los primeros acercamientos hacia una conceptualizacion
cubana sobre terminologia onomastica. En sintesis, son una revision, traduccion
y organizacion de términos como consecuencia de la ampliacion del campo de

estudio de la onomastica.

La propuesta presentada se basa en el sistema categorial utilizado por N. V.
Podolskaia en su Diccionario de terminologia onomastica rusa. Dentro de los
aportes realizados se deben resaltar dos: Una tipologia de antropénimos
propuestos y la formulacion de varios conceptos importantes relacionados con la

antroponomastica.

En la década de los afios noventa no se registran estudios encaminados a
antroponimia, lo que no indican que no se hayan realizado. Es probable que las
condiciones de esta etapa tan compleja, en la cual la produccién y la divulgacién
cientificas se afectaron, no favorecieran el desarrollo de investigaciones de corte

antroponomastico como en la década anterior.

Con el inicio de la primera década del siglo XX se retoman las investigaciones
antroponomasticas. En 2005 el destacado intelectual cubano Jaime Sarusky
utilizando investigaciones personales y las experiencias vitales reflexiona sobre

las diversas maneras y referentes que han tenido los cubanos para nombrar a
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sus recién nacidos a través del tiempo. En “El arte de poner nombres en Cuba
hoy” Sarusky ofrece una propuesta de periodizacion de las principales
tendencias compositivas por etapas a través de ilustrativos ejemplos y aborda
los multiples origenes de los nombres de pila que conforman el sistema

onomastico cubano.

Ya en el afio 2015, la investigadora Aurora Barreiro realiza una investigacion
sobre los nombres de pila en Cuba titulada: “En busca de un nombre en Cuba:
dimensiones linglistica y juridica”. En dicho articulo analiza primeramente
algunas cuestiones historicas de los antropénimos en la Isla y luego comienza
un extenso andlisis sobre las principales tendencias compositivas que han
tomado los nombres de pila con el transcurso de los afios, argumentando su
teoria con ejemplos propios del pais junto a algunas cuestiones juridicas para el

acto de nombrar.

En los dltimos afios la mayor actividad investigativa se sitla en la Universidad
Central de Las Villas pues dentro de las lineas desarrolladas en la Facultad de
Humanidades se han potenciado los estudios antroponomasticos. Ademas, del
estudio de 1985 antes mencionado, forman parte de los antecedentes de esta
tesis las ponencias presentadas por el investigador Luis Ramoén Campo Yumar:
“Tendencias en la conformacién de la singularidad en los nombres femeninos de
estudiantes villaclarefias nacidas en el ano 2000” (2019a), “4 Existen nombres
exclusivamente cubanos? Analisis de la antroponimia cubana desde la
perspectiva comparada” (2019b) y “Analisis diatdpico de la antroponimia cubana
de principios del siglo XXI” (2019c).

En la primera de las ponencias se abordaron las principales tendencias en
cuanto a los procedimientos en la conformacion de los antropénimos. Segun sus
resultados los mas frecuentes son: la utilizacién de un segundo elemento en un
nombre compuesto, la union de dos nombres en la conformacion del nombre
simple, la seleccion de la letra inicial, la experimentacion ortografica, la adicion
de segmentos a una combinacion base y la inversiéon del orden de las grafias.
Para el estudio se tom6 una representaciéon de nombres de pila (1141) de las

nifas villaclarefias nacidas en el 2000 a través de documentos oficiales.

La segunda ponencia tuvo como objetivo indagar, mediante un estudio
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comparativo con otras naciones, sobre la existencia de nombres propios que
pudieran ser considerados exclusivos de Cuba y que formen parte de la identidad
cubana. El corpus escogido lo conformaron mas de cuatro mil nombres de pila
extraidos de documentos oficiales, los cuales se compararon con mas de seis
millones de nombres de pila aparecidos en bases de datos publicas y registros

electorales de seis paises de América y Europa.

Se concluyé que el sistema antroponimico de Cuba comparte una considerable
cantidad de elementos con otros de regiones cercanas geogréfica e
histéricamente. Ademas se pudo constatar que se cuenta con un inventario de
nombres autdctonos productos de evoluciones ortograficas y adaptaciones vy;

gue existen procedimientos de conformacion tipicos de Cuba.

El mismo procedimiento de comparacion por regiones se aplico en le tercera
ponencia pero a lo interno del pais. Los mas de seis mil nombres, que
constituyeron la muestra se tomaron de documentos oficiales de las provincias

de La Habana (Occidente), Villa Clara (Centro), y Santiago de Cuba (Oriente).

Como resultado de la comparacion de las caracteristicas compositivas de los
nombres de pila por regiones se comprobd la presencia de un inventario de
nombres compartidos por las tres zonas geograficas para ambos sexos; la
preferencia por determinados nombres de pila y la existencia de variantes
ortograficas que dependen de la zona del pais en que se nombre.

El mas reciente trabajo sobre los nombres de pila en Cuba esta vinculado a las
cuestiones juridicas asociadas a la eleccion y es de la propia autoria del
académico villaclarefio (Campo, 2020). Publicado por la revista Islas el articulo
“Necesidad de una politica linguistica para la normalizacion de la construccion y
escritura de los nombres de pila. Analisis del modelo juridico cubano desde la
perspectiva comparada” se basa en los problemas planteados por Alvarez y

Fuentes (1984) y en estudios exploratorios contemporaneos.

Este texto demuestra las evidentes dificultades asociadas a la identificacion,
pronunciacion y escritura de los nombres de pila en Cuba debido a motivos
linglisticos y juridicos. Segun lo expuesto, la aplicacion de una politica linguistica
regulatoria sobre antroponimia reduciria los efectos negativos producidos,

fundamentalmente, por la alternancia grafica, el desconocimiento de las reglas
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ortogréaficas elementales y el uso de variantes hibridas para los préstamos.

A criterio del investigador las mejores experiencias juridicas de diversas
naciones (Espafia, Alemania, Estados Unidos, México, Argentina, Panama,
Venezuela, Ecuador, Costa Rica, entre otras) al respecto; pueden ser utilizadas
para la reduccién de las problematicas y una oportuna actualizacion de las leyes
cubanas vigentes desde 1985. Finalmente realiza una propuesta de normas
generales de aceptacion y prohibicion para el contexto cubano.

A partir de esta exhaustiva investigacion sobre los estudios antroponimicos
cubanos es necesario mencionar que ninguno de ellos ha incluido los apellidos
de las personas, solo se han limitado a un andlisis de los nombres de pila. Se
hizo evidente la falta de evidencias investigativas en algunas etapas, sobre todo
en los aflos noventa, ocasionando que no se tenga registro de las tendencias,

formas compositivas y otros elementos de los antroponimos.

1.5 Modelos legislativos que regulan la seleccién del nombre en América
Aunqgue resulta cierto que a nivel mundial es obligatorio que los padres elijan un
nombre para sus hijos, las premisas necesarias para escogerlo no son las mismas
en todos los paises. Las normas para la eleccién de un nombre propio varian de

acuerdo a las diferentes leyes existentes en cada nacion.

Al analizar el compendio de documentos legales que Campo (2020) utiliza en su analisis
sobre los sistemas regulatorios alrededor del mundo en América existen diversas formas

de legislar la selecciéon y construccion del nombre de pila.

Primeramente, se encuentran aquellas leyes que solamente prescriben la
salvaguarda de la integridad moral de los recién nacidos. En este caso se
encuentran paises como Panama y México; en ellos la proteccion de cualquier
discriminacion o burla al nifio es el elemento principal. En otro grupo paises se
han aprobado leyes que estan encaminadas, ademas del respeto a la moral, a
cuestiones mas formales como el numero de nombres que se puede usar, la

prohibicién del mismo nombre de los hermanos, etc.

Este es el caso de paises como Honduras, Costa Rica y Argentina cada uno con
sus particularidades. En un tercer grupo aparecen legislaciones mas especificas
para la eleccion de un nombre como el caso de Ecuador donde la inscripcidon no

puede contar con mas de dos nhombres y cada nombre debe ser usual en el pais,

28



no pueden ser extrafios ni extravagantes.

No todas las naciones utilizan una misma legislacion, en el caso de los Estados
Unidos las restricciones cambian en dependencia del Estado en que se
encuentren los padres. No obstante, existen algunos aspectos comunes que se
tienen en cuenta de forma general como la prohibicién de nombres muy dificiles
de pronunciar, obscenidades, dias de la semana, nombres que sean muy largos,

nameros, entre otros.

A pesar de tener leyes en comun, estas regiones de América han adaptado y
afiadido otras normas segun su interés con el objetivo de evitar problemas a los
nifos en el de cursar del tiempo. En el caso de Cuba (81.5.1) muchos
investigadores (Barreiro, 2003 y Campo, 2020) han mostrado sus preocupaciones
sobre la necesidad de una norma legal mas especifica que regule la seleccion de

los nombres.

1.5.1 Legislacion cubana. Patrones juridicos de aceptacion.
En la actualidad, en Cuba, la ley vigente encargada de reglamentar el uso de los

nombres es la Ley 51 del Registro del Estado Civil.

Antes del triunfo revolucionario, en Cuba no existia un Registro Civil ni leyes que
aseguraran la inscripcion correcta de los recién nacidos. Asi sucedié hasta que en
1885 entré en vigor la Ley del Registro Civil. Este Reglamento no contenia las
normas suficientes para determinar correctamente los nhombres que se podian

aceptar, ademas, no se cumplian las leyes que este brindaba sobre los nombres.

Debido a esto, en 1977 se crea el Manual del Registrador del Estado Civil; luego,
en el aflo 1985 se aprueba la ley 51 del Registro del Estado Civil junto al
Reglamento para su ejecucién la Resolucién No. 157 de 1985 del Ministerio de

Justicia, las que rigen actualmente el funcionamiento y organizacion del REC.

Aunqgue se cuenta con una ley y un reglamento es muy importante la interpretacion
que de estos documentos juridicos realizan los encargados de la inscripcion del
recién nacido en las oficinas del REC. Para conocer sobre las practicas registrales
en el municipio de Santa Clara se visit6 las Direccion Provincial del Ministerio de
Justicia, el Registro del Estado Civil y la oficina anexa en el Hospital Gineco-

Obstétrico Mariana Grajales.
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En entrevista con Osvaldo Arnaldo Quintero Puerto, registrado principal del REC
en Santa Clara, se conocié que, aunque no existe un documento normativo que
oriente sobre cdmo proceder en casos puntuales para la generalidad hay dos
principios inviolables: la salvaguarda de moral del nifio y la libre eleccion del

nombre.

No obstante, en opinion del experto, en la practica existen un grupo de normativas
consensuadas entre los diferentes registradores que prohiben determinados
nombres. No se permite nombrar a los nifios con nombres de objetos,
herramientas, sustancias, etc. Ademas, se prohibe utilizar los nombres de los dias
de la semana y el de la mayoria de los meses del afio como nombres propios, asi

como nombres de paises y capitales.

En entrevista con el personal que realiza la inscripcion en la oficina del hospital se
evidencid los problemas que en la relacion padre-registrador se producen por la
ambigiedad de las leyes cubanas. El amplio margen que dejan a la interpretacion
las regulaciones actuales y el desconocimiento de la escritura adecuada de los

nombres producen incomprensiones por parte de los padres.

En opinibn de Marta Arahi Pérez, registradora principal del hospital gineco-
obstétrico, en la actualidad el registrador esta indefenso ante la opinion de los
padres al no tener un criterio sdlido para prohibir determinados nombres o discernir
entre las variantes. No todos los padres comprenden las razones por las cuales se
prohibe total o parcialmente un nombre alegando, en muchas ocasiones, que la ley
no lo especifica o que ese nombre lo lleva otra persona y en tanto es legal.

Las nuevas tendencias de nombrar imponen un reto para la figura del registrador
dado la necesaria preparacion lingiistica y juridica del personal asi como el logro
de un consenso entre el deseo del padre y lo legal, en el estresante contexto y

condiciones en que se desarrolla la oficializacion del nombre.

Como bien se acaba de demostrar, existen normas poco precisas que regulen el
uso y seleccion del nombre de los recién nacidos. En la ley cubana se evidencia
un vacio legal que otros paises han resuelto desde un punto de vista lingiistico

obteniendo resultados satisfactorios.

30



1.6 Sistemas categoriales compositivos y sociolinguisticos. Antecedentes
y tendencias.

Los nombres de pila se analizaron desde el punto de vista compositivo y
sociolingliistico. Para la clasificacion compositiva se utilizd la propuesta
presentada por RAE y ASALE (2010) que los divide en simples (nombres
constituidos por un solo elemento indivisible) y compuestos (aquellos que estan
constituidos por mas de un elemento facilmente separables). Son diversas las
investigaciones que siguen esta clasificacion de nombres simples y compuestos,

algunas de ellas son Elsayed (2018), Martinez (2016), Aguila (2014) entre otros.

Por su parte, los nombres compuestos se subdividen en dos categorias:
compuestos de grafia simple (hombres que, a pesar de ser compuestos, tienden
a aceptar una escritura unida: Juanjos€) y compuestos de grafia compleja
(nombres compuestos por dos elementos escritos de manera separada: José

Luis, Maria del Carmen).

Varios nombres en la muestra constituyen préstamos de otros paises. Para
identificar estos préstamos se compararon con tres bases de datos
pertenecientes a tres sistemas antroponimicos diferentes y se clasificaron segin

el prestigio que poseen cada variante:

a) variante de prestigio. es la forma méas utlizada en el sistema
antroponimico de referencia, posee una forma de escritura consensuada.

b) variante de presencia: no llega a ser una variante de prestigio, pero si
posee determinados indicadores que le permiten tener una presencia
dentro del sistema

c) variante de poco o nulo prestigio: es la forma menos utilizada en el
sistema de referencia. Es el resultado de criterios ortograficos personales

o0 desconocimiento de la forma consensuada de escritura.

A partir del analisis de la muestra se evidencian procedimientos que han

modificado la escritura de los nombres de pila:

a) hispanizacion, espafiolizacion o castellanizacion: «adaptacion a la
ortografia espanola de nombres extranjeros [...] restringida en la

actualidad a la trascripciones de los antropdénimos que proceden de
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lenguas que se escriben con alfabeto no latino asi como a los casos en
gque un nombre de otra lengua se incorpora a nuestro repertorio
onomastico y comienza a imponerse a hispanohablantes nativos ». (RAE y
ASALE, 2010, p.627)

b) vacilacion ortografica: fendmeno vinculado a la alternancia entre una
forma u otra de escritura de un nombre de pila.

c) composicion: «la union de segmentos de los nombres de los progenitores
(Alenia, de Alejandro y Tania; Hécsil, de Héctor y Si/vio; Julimar, de Julio
y Maria) o fusiéon de nombres o palabras». (RAE y ASALE, 2010, p.635)

d) metéatesis: cambio de orden de los sonidos en la cadena hablada. Si ese
cambio se da entre elementos contiguos, en lugar de metatesis suele
hablarse de interversion. También las consonantes sonantes, en
particular las liquidas, son las que con mayor frecuencia sufren los efectos
de la metétesis o la interversion: cocreta en lugar de croqueta; Grabiel por
Gabriel, etc. (Gil, 1990, .p.129)

e) procesos de elision: La aféresis es la pérdida de un sonido o grupo de
sonidos al comienzo de una palabra (Carreter, 1962, p.31). La sincopa es
la desapariciéon de un sonido o grupo de sonidos en el interior de una

palabra. (p.372). La apécope es la pérdida del final de una palabra (p.52).

A partir de la revision bibliografica se arrib6 a la conclusion de que la mayoria de
los trabajos de campo realizados sobre la antroponimia delimitan o declaran

diferentes motivaciones para la eleccion de los nombres.

Dichas motivaciones se inclinan mas hacia factores sociales de la vida cotidiana
en los que se inspiran los padres para la seleccién de los nombres. Es necesario
destacar que en la presente investigacion se entiende por motivacion aquellas
razones o causas por la que los padres seleccionan el nombre de pila de los

recién nacidos.

Cronologicamente, el articulo de Marlene Arteaga y Yaritza Cova (2003) es el
primer referente del siglo XXI de la presente investigacion. La clasificacion
propuesta por las autoras es ilustrativa para comprender mejor la diferencia entre
los mecanismos linguisticos empleados para conformar un nombre y las

motivaciones para seleccionarlo.
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Las investigadoras dividen los nombres propios venezolanos, atendiendo al
origen, en dos grandes categorias: “tradicionales y de fantasia. Se denominan
tradicionales a los nombres con un significado asignado histéricamente, mientras
gue los nombres de fantasia son producto de la imaginacion de los padres:

mezcla de silabas, gusto por cierta sonoridad, moda, etc.” (p.15)

A continuacion de cada categoria se muestra los que resultan de mayor interés

a la presente investigacion:

Nombres tradicionales:

e Nombres étnicos y geograficos: describen la procedencia de la
persona; mas tarde se convirtieron en un nuevo nombre propio, aun
cuando la persona no tuviera ningun contacto con la region de donde
se origind. (Libia, Itala)

e Nombres florales: son nombres pertenecientes al tipo descriptivo o
augural aun cuando se colocan muchas veces sin tomar en cuenta
su significado real: Rosa, Violeta. (Se reporta a una joven de piel
negra cuyo nombre es Jazmin)

e Nombres incidentales: se imponen a partir de un incidente en el
momento del nacimiento o durante la gestacién: Aguinaldo (para
aquéllos que nacen el 24 o 25 de diciembre); Teodoro (Regalo de

dios); César (nacido por cesarea) (p.15)

Anteriormente se ha explicado la relacion con determinados topdénimos y
elementos florales, aunque es oportuno advertir que para tales clasificaciones es
necesario corroborar el referente. Que las personas se llamen Libia 0 Rosa no
implica que necesariamente hayan sido motivadas por el pais o la flor, aunque

formalmente parezca evidente.

Nombres de Fantasia (de commenticius - a - um: inventado, imaginario):
nombres inventados, por un escritor o por los padres que no tienen un significado
propio ni ninguna tradicién. Generalmente, se construyen a partir de su sonoridad
0 por razones particulares de la persona que impone el nombre. Se ofrece aca
una clasificacion creada por las autoras especialmente para este tipo de
nombres, de tal forma de ubicarlos de acuerdo con sus particularidades. (Todos

los ejemplos son tomados de las encuestas aplicadas)
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e Compuestos por apécope: Luisli (segmentos de las primeras
silabas de Luis y Lilian), Framil (segmento de Francisco y Mildred);

e Compuestos por aféresis: Beltian (Segmentos de silabas finales de
Maribel y Cristian)

e Compuestos por sincopa: Gestor (Segmentos de las silabas
internas de Angélica y Toribio)

e Apdcrifos: pronunciacion incompleta o apdcrifa: Mileidy, Dicxon

e Escatoldgicos: vocablos mal sonantes: Falo, joven caraquefia hija de
Fausta y Lorenzo, para el momento se encuentra en el tramite de
cambio de nombre; Felatriz, -sin x final, sino z- estudiante de una de
las Instituciones resefiadas, (afortunadamente, para ella, el
conocimiento del latin es escaso entre los ciudadanos venezolanos).

e Equivocos: Por su estructura tienden a confundirse el género: Reimi
José, Whelydis

e Invertidos: Se coloca como nombre las letras en sentido inverso de
un nombre tradicional: Ailicec (Cecilia), Samot (Tomas), Lebiram
(Maribel) Enrigue; o el nUmero: Valiciones (es una jovencita)

e Minimos: También, sencillamente, se imponen como nombres
algunos sonidos que no alcanzan la entidad de palabras (Igle, Gues,
Rov, Lew).

e Famosos: Mary Shelly, Yaquelin Kennedy, Leididy

e Extremos: sonido especial para quien lo establece. Esta practica,
ademas, se ha llevado a limites extremos en un afan de ofrecer a los
hijos nombres singulares, en el estricto sentido de ser su Unico

portador: Herlison, Yerdileynis, Yoklendys, Josbelwys (pp.16-17)

Mayor complejidad clasificatoria presenta la propuesta elaborada por las autoras
para lo que ellas denominan nombres de fantasia. Los nombres compuestos por
apo6cope, aféresis o sincopa, el primero de los escatolégico (Falo) y los inversos,
tienen presumiblemente el referente familiar por lo que atendiendo a las
categorias que se proponen en esta investigacion deben ser clasificados como
tales. Los mecanismos linguisticos pueden evolucionar de la conservacion total

del nombre hacia la experimentacion pero el referente sigue siendo el mismo.

Los nombres minimos y los extremos, mas apegados a la busqueda de un
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nombre mediante diversos mecanismos, corresponden a la motivacién por gusto
personal. Los famosos y apdcrifos, en el caso de Dicson, tiene el referente de
personalidad aunque con diferentes grados de transformacion. Interesante
resulta la clasificacion de equivocos, la cual no se orienta hacia la motivacion, ni
los mecanismos linguisticos, sino que se sustenta en las problematicas

derivadas del nombre.

Para la investigacion de Salamanca y Pereira (2013), se encuestan estudiantes
universitarios de Chile para determinar los niveles de estigmatizacion y prestigio
de determinados nombres propios. Tras aplicar las encuestas se concluyé que
los nombres que consideraron de prestigio se asociaban con un estrato social
alto, mientras que aquellos con desprestigio los asociaron con un estrato social

bajo.

El objetivo final y el gran aporte de esta investigacion radica en la demostracion
de que el prestigio o estigmatizacion también constituye una motivacion a la hora
de seleccionar un antropénimo para los recién nacidos. La clasificacion que
brinda este estudio es la siguiente:

¢ Nombres estigmatizados

e Nombres prestigiosos

e Nombres no marcados

Los nombres estigmatizados son aquellos de los que se posee una expectativa
negativa de la valoracién del nombre. Los nombres prestigiosos son los que
despiertan una expectativa positiva de la valoracién del nombre. Los nombres no

marcados son los que transmiten una valoracion neutra del nombre.

Sin dudas, la investigacion de Fabiola Aguila (2014) es el referente méas cercano
al objetivo que se persigue en la presente tesis. La investigadora selecciona
como variable de motivacion las clases sociales que presentan las personas

entrevistadas.

Mediante encuestas la autora recoge las razones que esgrimen las madres en
tres regiones mexicanas para seleccionar el nombre de sus hijos y organiza los
pardmetros mas utilizados segun las clases sociales y el nivel de instruccion de

las entrevistadas.
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Las principales motivaciones fueron:
Familiares:?
e Preservar la tradicion del nombre de su progenitor o del abuelo paterno
e Lo elige por conservar el nombre del abuelo materno
Religion
e Con base al dia que nacio, es decir, en el santoral
e Por hacer una promesa a un santo
e Por el nombre de algun santo o virgen
Personalidades y personajes reconocidos

e Por gusto de los abuelos maternos por alguna cancion, cantante o artista

de television
e Por el nombre de algun jugador de futbol o baloncesto
e Por el nombre de una actriz
e Por el nombre de un artista
e Por una pintora
e Por conocimientos de la cultura general
Naturales

e Por el nombre de una flor
Linguisticos

e Por el significado
Gusto
e Solo porque les gusté
e Lo elige solo por gusto de la mama
e Porque el nombre se escucha bien
e Lo escucho en la television
e Por romper la tradicion
e Por opinion de algun familiar
e Loley6 enun libro
e Por innovar un nombre
Desconocimiento

¢ No sabe en realidad por qué lo escogio

2 Por su carécter de estudio descriptivo y tener otros objetivos Aguila Martinez (2014 pp.59-67)
no propone un sistema categorial propio. No obstante, las muestras recogidas pueden ser
agrupadas atendiendo a su naturaleza y semejanza.
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Fruto de investigaciones, varios autores identifican motivaciones generales,
entre ellos se encuentra el investigador Maximiano Trapero (1996) quien
destaca: «La eleccién del nombre de las personas resulta de un manojo de
posibilidades elegidas al azar: la eufonia del significante, el santoral, la saga

familiar, la moda...» (p. 347).

Boyd-Bowman (1970) comenta sus impresiones sobre la pervivencia de la
motivacion religiosa que se ha vuelto una constante en muchos paises

hispanohablantes:

Creemos percibir en la onomastica mexicana del siglo xx una
progresiva disminucion, mas rapida en la masculina que en la
femenina, del fervor religioso que movia a los padres de recién nacidos
en siglos anteriores. Algunos nombres femeninos si lo manifiestan
todavia, pero son cada vez mas numerosos los que parecen haberse
escogido, no por razones religiosas, sino simplemente por la eufonia,
el gusto por lo exético u original, o por hacer honor a un célebre artista
o figura politica. Poco a poco, la onomastica mexicana se va
secularizando (p. 31)

Garcia Gallarin (2012) plantea que las realidades antroponomasticas del nuevo
siglo han diversificado las motivaciones a tal punto que se mezclan tradicion e

innovacion:

Los motivos no difieren demasiado en la sociedad actual, a diferencia
de las costumbres de antafio, los electores del siglo xxi han integrado
en su particular enciclopedia de nombres propios los llamados
tradicionales, casi todos hagiénimos o advocaciones marianas, pero
también nombres de personajes histdricos sin reconocimiento
eclesiastico, o nombres inspirados en realidades no personales,
frecuentemente elementos de la naturaleza (nombres de rios, lugares,

flores, piedras preciosas, etc.) o abstractos. (p.13)

Otros investigadores como Orlando Alba (2013) se refiere a la motivacion de los

significados de los nombres en otras lenguas:

Se sabe que la inmensa mayoria de antroponimos derivan
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histéricamente de nombres comunes que contienen significado. Por
ejemplo, el nombre Alberto, de origen germanico, significa que brilla por
su nobleza; Ana, del hebreo, indica compasién, que Dios se ha

compadecido. (p. 26)

Luego de este breve bosquejo por las diferentes formas de explicar las
motivaciones antroponimicas de distintos investigadores, una de las
clasificaciones mas completas aportadas hasta la fecha, es la presentada por
Consuelo Garcia Gallarin (2012):

En la presente obra® se ha mantenido la clasificaciéon que se propuso
en trabajos anteriores; entonces se reconocié la eleccion del nombre
personal por varios motivos: por afecto a un referente homoénimo
(nombre-homenaje), por costumbre (nombre del santo del dia), por
mitificacién del referente inicial (eponimos), o por el sentido poético del
antroponimo (antroponimizacién de abstractos, fitonimos, etc.). El
nombre-homenaje se impone por afecto al modelo, por la necesidad de
reconocerlo, conservando el signo que lo identifica o lo identific6. No
son patronimicos complementarios sino el homénimo de los padres,
también de otros seres queridos, o bien de los lugares que se afioran,
no obstante, la predileccion de la sociedad por los antropénimos de
tradicion familiar no ha sido ébice para el avance de tendencias mas

innovadoras.

Los nombres mitolégicos son los portados por personajes que en la
eleccion se declaran admiradores de un referente homonimo, histérico
o de actualidad, real o de ficcion. Si antafio los modelos se encontraban
en el santoral, hoy los adultos han ampliado el campo de busqueda con
las nuevas tecnologias [...]. Hoy interesan mucho mas los héroes del
cine o de la television, de las canchas, de los estadios de futbol, o los
personajes que asoman por Internet, que aquellos que han crecido en
la inmensa realidad del laboratorio; desde luego sigue siendo inferior el
grupo de eruditos que justifica la imposicién del antropdnimo con datos
historicos, aplicando sus conocimientos humanisticos o cientificos para

este fin.
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La difusion de un nombre se acelera cuando el elector iletrado se
inspira en homdnimos sin recurrir a la informacion enciclopédica, tal
proceso de popularizacion explica que hoy sean corrientes nombres
tomados de la mitologia grecolatina o de la literatura e imitados por
personas sin conocimientos literarios: Héctor, Lara, Minerva, Nerea,
Penélope [...]. Otro grupo lo constituyen nombres transparentes que
previamente han recibido un tratamiento metaférico; participan de esta
tendencia numerosos simpatizantes del movimiento hippy: Luna, Mar,

Nieve, Luz, Sol, Azucena, etc. (p. 34)

Existen varios investigadores cubanos que constituyen referentes en el analisis

de las motivaciones, dentro de ellos destaca Barreiro (2015) quien plantea que:

Se mantienen dos tendencias, una tradicional y otra innovadora: por
una parte se han preservado tradiciones de origen espafiol a la vez que
se han recuperado nombres prehispanicos; por otra, la tendencia
innovadora ha propiciado el incremento de creaciones internas
(acréonimos,  hipocoristicos, compuestos) y ha modificado
analogicamente los tradicionales nombres hispanicos [...] Se aprecia
cierta predileccion por los nombres que identifican a famosos de
actualidad o a personajes historicos, reales o de ficcion. Las cifras
confirman la variedad y originalidad que confieren a la onomastica

hispanica estas iniciativas. (p. 2)

Para la investigadora esta necesidad de innovacién ha devenido en un
incremento del exotismo y en la creacién de miles de nuevos nombres a través

de la utilizacion de diversos procedimientos y fenomenos linguisticos.

Sarusky (2005) ademas de reafirmar la idea anterior de Barreiro sobre la
busqueda de nombres exoticos plantea que las motivaciones para la eleccion de
los nombres en Cuba, vienen dadas segun la época que se vive. Los nombres
tomados de figuras relevantes, peliculas, series, libros, etc., varian segun la
etapa. Solo los elegidos por motivos familiares, de tradicion o cuestiones

religiosas se han mantenido constante.

3 Se refiere al Diccionario Histérico de nombres de América y Espafia publicado en su edicién preliminar
en 2012
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Los investigadores Alvarez y Fuentes (1984) en su texto El registro civil y la
nominacion de infantes en la provincia de Camaguey: un problema juridico y
linglistico, delimitan las principales tendencias motivacionales segun la muestra
recogida en esta provincia: nombres tomados de novela (6.86%), de la television
nacional (4.90%) y la radio (2.94%).

A diferencia de las demas investigaciones que se analizaron, en esta se realiza
una relacion del nivel de escolaridad de los padres con las categorias
motivacionales, es decir, de cierta forma plantea que el nivel de escolaridad de
los padres puede influir directamente en la elecciéon del nombre de los recién

nacidos.

Por lo anterior planteado, la investigacion de Alvarez y constituye el Gnico
referente cubano de la utilizacion del nivel de instruccion en una investigacion de

nombres de pila para la presente tesis.

Como resultado de la sistematizacion de las investigaciones anteriores se
propone una clasificacion general y practica sobre los referentes que motivaron
la eleccion de los nombres de los recién nacidos. El sistema categorial consta de

ocho categorias conformadas por subcategorias.

1) Familiaridad:

Todos los motivos que estén vinculados, mediante cualquier mecanismo
linglisticos, con la reproduccion total o parcial del o de los nombres de familiares
0 amigos cercanos se encuentran organizados atendiendo a los niveles de

parentesco o cercania que se tenga con el nifio o sus padres.

a) Padres
El o los nombres del infante es seleccionado por herencia y constituye una copia

total o parcial del nombre de uno de sus padres o su combinacion.

b) Abuelos y bisabuelos
El o los nombres del infante es seleccionado por herencia y constituye una copia
total o parcial del nombre de uno de sus abuelos o bisabuelos, tanto por linea

paterna como materna, o su combinacion.

c) Hermano(s)
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El o los nombres del infante es seleccionado por similitud y constituye una copia

parcial del nombre de uno de sus hermanos o hermanas.

d) Tiosy primos
El o los nombres del infante es seleccionado por herencia y constituye una copia

total o parcial del nombre de uno de sus tios 0 primos, tanto por linea paterna

como materna, o su combinacion.

e) Padrinos o amigos muy cercanos
El o los nombres del infante es seleccionado por herencia y constituye una copia
total o parcial del nombre de uno de sus padrinos (en caso de ser bautizado) o
de amistades cercanas ya sea por linea paterna como materna, 0 Su

combinacion.

f) Otros familiares
El o los nombres del infante es seleccionado por herencia y constituye una copia
total o parcial del nombre de uno de un familiar no mencionado anteriormente
dado su y que tiene un vinculo familiar ya sea por linea paterna o materna, o su

combinacion.

g) Tendencias familiares
El o los nombres del infante es seleccionado por herencia, ya sea parcial o total,
y forma parte de una tendencia o tradicion familiar que incluye tres o mas
familiares. Puede estar vinculada a la linea familiar (materna o paterna) o al

género (las mujeres o los hombres).

2) Fe, creencia o religion:

Todos los motivos que estén vinculados, mediante cualquier mecanismo
linglistico, con la reproduccion total o parcial de determinados nombres de
santos, patrones, lugares de culto, deidades, personajes biblicos, etc. recogidos

en la tradicion oral o escrita.

a) Referentes Biblicos
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un
nombre recogido en cualquiera de las versiones e interpretaciones de la Biblia.
En caso de analizarse otras culturas se pueden utilizar otros textos sagrados

(Coran, etc.)
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b) Santoral

El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un
nombre recogido en un santoral o veneracion de santo que coincida

expresamente con su fecha de nacimiento o préxima a ella.

c) Promesas y agradecimiento
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial del nombre
de un santo, patron, o figura venerada y con el cual los padres u otros familiares
mantienen un vinculo de compromiso o agradecimiento expreso. Se incluyen

todas las promesas.

d) Advocaciones marianas
El o los nombres del infante es seleccionado de manera que coincida total o
parcialmente con alguna de las advocaciones marianas que lo reconozca como

tal sin que medie ninguno de los referentes antes mencionados.

3) Paradigmas reales

Todos los motivos que estén vinculados, mediante cualquier mecanismo
linglistico, con la reproduccion total o parcial de determinados nombres artisticos
0 no, de personas reales, vivas 0 no, y que constituyen un paradigma por sus
habilidades, conocimientos, cualidades, acciones, dones u otro motivo

relacionado.

a) Artes
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un
nombre de artista vinculado a las manifestaciones artisticas y/o de espectaculo:

literatura, musica, artes plasticas, cine, radio, television, teatro, danza, circo, etc.

b) Deporte
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un
nombre de deportista, club o personal deportivo, vinculados de una forma u otra

a la actividad deportiva ya sea de manera individual o colectiva.

c) Ciencia
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un

nombre de cientifico o personal relacionado con las ciencias en cualquiera de

sus disciplinas y esferas.
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d) Historia y politica
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un

nombre de personalidad histérica o politica.

4) Paradigmas de ficcion:

Todos los motivos que estén vinculados, mediante cualquier mecanismo
linglistico, con la reproduccion total o parcial de determinados nombres de
entidades de ficcion fruto de la imaginacion de un autor o autores, sea este

conocido o no.

a) Literatura
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un

nombre de personaje de una obra de la literatura universal.

b) Cine, radio o television
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un
nombre de personaje de una obra cinematografica, radial o televisiva en

cualquiera de sus modalidades.

c) Mitologia
El o los nombres del infante es seleccionado por copia total o parcial de un
nombre de figura no religiosa vinculada a la mitologia griega, romana, noérdica,

etc.

5) Linguisticos:
El o los nombres del infante es seleccionado por motivos que estén vinculados
estrictamente con cuestiones lingiisticas (etimologia, significado, funcionalidad,

caracteristicas, etc.) en cualquier lengua, idioma o dialecto.

6) Geograficos y naturales

El o los nombres del infante es seleccionado coincidiendo con elementos
geograficos o naturales y constituye copia total o parcial de este. Se incluyen
topénimos de manera general o de cualquiera de sus categorias, ademas
nombres extraidos de la flora y la fauna, fendmenos naturales y climatolégicos,

minerales y otros recursos.
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7) De gusto
El o los nombres del infante es seleccionado por motivos que estén vinculados
estrictamente con cuestiones de gusto personal o familiar sin que influya ninguna

de las razones anteriormente explicadas.

8) Otras motivaciones

El o los nombres del infante es seleccionado por motivos que estén vinculados
con referentes que por su naturaleza no pueden ser clasificados en ninguna de
las siete clasificaciones anteriores. Estas formas pueden conformar futuras
clasificaciones de manera independiente segun sea su nivel de utilizacion en la

sociedad.

Varios de los estudios utilizan una variable que tiene que ver con el tipo de
formacion académica alcanzada por los encuestados. Hasta el momento se ha
acostumbrado a ubicar la variable nivel de instruccién entre los factores
pertenecientes a la clase social o de nivel sociocultural, es por ello que dentro de

un gran nimero de estudios no ha tenido un espacio propio para ella.

Sobre esta necesaria diferenciacion comenta Francisco Moreno (2009)
(...) estamos ante un factor de primer orden que mereceria ser
considerado como una variable independiente mas, junto a otras como
la edad o el nivel socio-econémico, y no como un factor desdibujado

dentro de un complejo y confuso sistema de “clases”. (p.61)

Para la presente investigacion se utiliza la variable nivel de instruccién en
detrimento de la variable nivel cultural de las personas. Para conocer esta ultima
es necesario determinar, ademas del nivel de instruccion, el sistema de
conocimientos que hayan adquirido de forma autodidacta. De igual manera se
desestimo la variable nivel socioeconémico ya que no fue posible encontrar
alguna clasificacion para delimitar esta y que se ajustara a las caracteristicas de
Cuba.

Por tanto, segun Moreno (2009) se entiende por nivel de instruccion, también
denominado nivel o grado de escolaridad, estudios vencidos, entre otros: «el tipo
de formacion académica o de titulacion conseguidos por los hablantes, lo que
estd intimamente relacionado con la cantidad de afios que se ha estado
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estudiando». (p.44).

Para la investigacion se utilizaron cuatro niveles de instruccion: sexto grado,
noveno grado, duodécimo grado y universitario. Atendiendo a estas categorias
se sometid la muestra recogida a diferentes analisis estadisticos. Estas
clasificaciones utilizadas resultan utiles en la determinacion de la influencia de
las variables sexo y nivel de instruccion en la seleccion de los nombres de pila

para los recién nacidos.
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Capitulo 2: Analisis de los resultados

Para el andlisis se realizaron 246 encuestas, las cuales se aplicaron a los padres
de los nifios. Todos los datos ofrecidos corresponden con el 2018, afio en el que

nacieron sus hijos.

Al procesar todas las encuestas se contabilizé un total de 124 (50,4%) nombres
de pila femeninos y 122 masculinos (49,6%). Del total de los nombres femeninos,
el 54,0% (67) son nombres simples y el 46,0% (57) son nombres compuestos.
En el caso de los nombres de los varones, del total anteriormente planteado,
34% (41) constituyen nombres simples mientras que el 66% (81) son nombres
compuestos (Anexo 3).

A partir de estos datos se aprecia una diferencia entre ambos sexos ya que, en
los nombres de pila femeninos predominan los nombres simples, mientras que
en los masculinos imperan con una diferencia notable, los compuestos. En
comparacién con otras investigaciones (Campo, 2019 a, b y c) los resultados de
los datos coinciden casi completamente, aun cuando las muestras de dichas

ponencias son mas amplias que la de la presente investigacion.

De los nombres compuestos del sexo femenino hay solamente un nombre (0,8%)
de grafia simple (Lismariam), todos los restantes son de grafia compleja. En el
caso de los nombres compuestos de los varones no se registrd ningin nombre
de estructura compuesta que fuera de grafia simple, todos los recogidos en la

muestra son de grafia compleja.

No se identific6 un mismo nombre gque se utilice para ambos sexos. Sin embargo,
se identificé una pareja de nombres (Alessandra y Alessandro) con una variante
masculina (terminacion en —o0) y otra femenina (terminacion en —a) siguiendo los

paradigmas morfoldgicos del espafiol para el género en los sustantivos.

Aungue en la metodologia se explico la tradicional division por sexo debido a la
repercusion que tiene esta variable para los estudios antroponomasticos, en la
presente investigacion se utilizé la técnica ji-cuadrado para demostrar su

efectividad.

Ji-cuadrado es la técnica estadistica mas utilizada para analizar la relacion de
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variables cualitativas (sexo del nifio, estructura del nombre y las motivaciones)
expresadas en forma de tablas de contingencia. A través de ella se dictamina si
existe una relacion significativa entre las variables cualitativas o si los cambios
son atribuibles al azar del muestreo y, en tanto, no son diferencias solidas y

fiables.

Al aplicar la técnica siempre se parte de una presuncion de independencia entre
las variables (hipétesis nula o HO) con un gran margen de confianza. Por lo que
cuando el analista se ve obligado a desechar la hipotesis nula y elegir la hipotesis

alternativa (variables relacionadas o H1) es resultado es muy confiable.

Si en los resultados del analisis el valor de p es superior a 0.05 mantenemos HO,
es decir, no hay relacion entre las variables o al menos el tamafio de la muestra
no permite tal aseveracioén. En cambio si es por debajo de 0.05 desechamos HO
y se elige H1 demostrando que existe cierta asociacion entre las variables y que

no se da por azar.

Al aplicar la técnica a la muestra seleccionada (anexos 4 y 5) la relacién entre el
sexo de los infantes (femenino y masculino) y la estructura de su nombre (simple
0 compuesto) se encontraron diferencias estadisticamente significativas entre
las variables (X2(1) = 10.42, p < 0.01).

Por tanto, existe una relacion entre la eleccion entre un nombre simple o
compuesto y el sexo del nifio y que las diferencias cuantitativas identificadas

anteriormente (anexo 3) son resultado de esta relacion.

2.1 Principales tendencias compositivas en la eleccion de los
antroponimos femeninos

La frecuencia, entendida como el indice de repeticion de un nombre de pila, es
un elemento a destacar siempre que se caracterice una muestra. Si se analiza
la presencia, tanto para aquellos de estructura simple como de estructura
compuesta, los nombres que mas se repiten son: Lis* (6)°, Angelina (4), Ashely
(3), Ainhoa (3) e Isabella (3); cada uno de estos nombres poseen sus variantes

de escritura.

Especificamente los nombres simples que aparecen con mas frecuencia son:
Anabelle (2), Carolina (2) y Joselin (2). Entre los nombres compuestos los mas
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recurrentes en el primer elemento son: Ana (6) y Maria (3), mientras que, los del
segundo elemento son: de la Caridad (12) y Alejandra (5). No se identifico ningan
nombre compuesto que se repitiera con sus dos elementos lo que manifiesta el

alto nivel de individualizacion de las nifias en Cuba.

El 91,6% de las veces el componente de la Caridad es elegido como una forma
de honrar a dicha virgen o para que la misma brinde proteccion, esto indica que,
aun en la actualidad se encuentran arraigadas en Cuba este tipo de tradiciones
religiosas. La sobreutilizacion de dicho componente pudiera ser considerada

como un fendémeno autéctono de Cuba, asi lo plantea Campo (2019b):

Lo que si pudiera ser autéctono es la sobreutilizacion del componente
de la Caridad. El 64% de todos los unidos por conjuncion lo presentan
y solo el 4% puede ser reconocido en otro pais. Lo que demuestra que
generalmente este elemento forma compuesto con otros nombres de

poca o ninguna similitud en otras naciones. (p. 13)

A pesar del gran niumero de nombres extranjeros, la tendencia de nombres como
Maria o Ana pueden ser indicador de que, aunque hay cierta predileccién por
nombre tomados de otros sistemas antroponimicos, todavia se recurre a los

nombres tradicionales.

Para la conformacion del nombre de pila femenino se registraron dos
procedimientos: préstamos de otras lenguas y sus variantes siendo este el mas

predominante y las variaciones graficas.

En un mundo cada vez méas conectado digitalmente, donde actividades como el
turismo y el intercambio cultural son constantes, es comun que nombres de un
sistema antroponimico pasen a otro con facilidad. Este mecanismo no es
exclusivo del espafiol, sino que ha estado presente en varias lenguas a través

del tiempo.

4 Se seleccion6 esta variante por dos criterios, en caso de que otro nombre posea la misma
frecuencia se selecciona la variable que mas se acerque a la variante de prestigio graficamente.
5Los nimeros entre paréntesis representan la cantidad de veces que aparece el nombre en la

muestra
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Se compararon (Anexo 4) los datos recogidos con tres bases de datos de
nombres pertenecientes a Estados Unidos, Espafia y Francia®. A partir de la
informacion oficial se validaron las variantes de mas prestigio, de presencia, de
poco o nulo prestigio registradas en la muestra y se encontraron cuatro tipos de

préstamo.

En un primer lugar se identificé6 presencia de una variante de prestigio y otras
variantes con determinada presencia por ejemplo el caso de Camila frecuente
en Espafa (93%) y Estados Unidos (86%) mientras que su forma alternativa

Kamila alcanza su mayor indice en Francia con apenas un 52%.

Ademas del nombre anterior esta Joselyn que cuenta con un porcentaje de 100%
en Estados Unidos y 45% en Espafia, mientras que, otras dos variantes de este
nombre solo se registraron en la base de datos de Espafa Joselin (37%) y
Joseline (19%).

Junto con estos nombres se encuentran otros dos en la misma clasificacion:
Melanie con un mayor uso en Francia (94%) y Estados Unidos (85%) mientras
gue Melany posee un mayor indice en Espafia (23%). En el caso de Isabella es
més frecuente en Estados Unidos (73%) e Isabel se usa mas en Espafia (98%).

Se identificé la presencia de una variante antroponomastica de prestigio y otra
sin prestigio o casi nulo, por ejemplo: Angelina (100% en Estados Unidos, 97%
en Espafa y 87% en Francia) y Angeline (13% en Francia y apenas un 1% en
Espafia). Por su parte Anyelina solo alcanza un 2% en Esparfia y menos del 1%

tanto en Estados Unidos como en Francia.

En esta situacion se encuentra otro par de nombres: Anabelle, de prestigio, dado
su indice elevado en Estados Unidos (68%) y Francia (62%) mientras que
Anabella posee una frecuencia menor en Estados Unidos (32%), Francia (20%)

y casi inexistente en Espafa (5%).

6 Las bases de datos utilizadas se encuentran en linea y son elaboradas por: Departamento de asistencia
social (Estados Unidos) https://www.ssa.gov/oact/babynames/, Instituto Nacional de Estadistica (Espafia)
https://www.ine.es e Institut national de la statitique et des études économiques (Francia)
https://www.insee.fr.
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Por ultimo, es posible que se encuentren dos variantes que tienen prestigio en
dependencia del idioma. Asi sucede con Caroline con una tendencia del 85% en
Estados Unidos, 66% en Franciay 1% en Espafia mientras que Carolina con un
99% en Espafia, 34% en Franciay 15% en Estados Unidos. En este grupo esta
también el par Sophia con su frecuencia mas elevada en Estados Unidos (64%)
y Sofia con altos indices en Espafia (99%) y Francia (77%).

Lo anterior corrobora que estos nombres constituyen variantes correlativas en
varios idiomas y que el uso de ellas esta en dependencia de la lengua a la region
en la que aparecen con mas frecuencia. Existe una formula para cada uno de

ellos en los respectivos idiomas que puede ser incluso traducida.

A partir de la investigacion realizada se identificaron cuatro variantes de nombres
gue no aparecieron en la muestra de la presente investigacion y que constituyen
variantes de prestigio en algunas de las bases de datos consultadas: Aitana con
altos indices de uso en las tres bases de datos (100% para Estados Unidos y
Francia 'y 99% para Espafa); Anabel que presenta una alta frecuencia en Espafa
(90%) mientras que Anabela posee un uso mas reducido (su mayor porcentaje
es 11% en Francia). En el caso de Isabelle alcanza su mayor uso en Francia
(46%).

En otros casos, no hay presencia en la muestra de la variante de prestigio
(Aitana) y si de las otras variantes. Tal es el caso de la pareja Aytana-Ahitana,
dichos nombres constan de menos del 1% en las tres bases de datos
consultadas. Esto demuestra que no son las variantes del nombre que mas se

tienden a utilizar.

El uso de estas variantes de poco prestigio en Cuba esta dado por alto grado de
desconocimiento que poseen tanto los padres como el personal encargado del
registro sobre la escritura consensuada de estos nombres de pila. EI hecho de
seleccionar estas formas puede estar vinculado al sistema de analogias que se
establecen con otros nombres. En consecuencia, es probable que el nombre

vasco Ainhoa haya servido como modelo.

Como consecuencia de la poca fijacion grafica en el sistema que tienen
determinados nombres conviven variantes graficas que no constituyen
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préstamos comprobados. A pesar de la busqueda realizada en las bases de
datos, hubo un conjunto de variantes de un mismo nombre que no se registro:
Lis-Liss-Liz-Lizz. En estos casos se realiza una sustitucion de consonantes
fricativas en posicion final absoluta, manteniendo una misma pronunciacion lo

gue conlleva a la vacilacion en la escritura.

La manera en que los préstamos se insertan en el sistema antroponimico
cubano, es variada y responde a los diferentes niveles de copia. El procedimiento
mas recurrente asociado al préstamo es el de la variacién grafica. En los casos
de Angelina-Anyelina, Joseline-Joselyn-Joselin, Melanie- Melany se realiza una
espafiolizacion. En unos casos los padres eligieron escribir los nombres de la
misma manera en que se pronuncian en los paises donde se consideran

tradicionales, mientras en otros son resultado de un calco de la escritura.

En el par Angelina-Anyelina hay un cambio de grafia debido a que en inglés el
fonema en esa posicion se pronuncian como [an,d 3elina] en espafiol. En las

variantes Joselyn-Joselin-Joseline se evidencian varios procedimientos: la
alternancia entre la vocal i y la consonante y con sonido vocalico por estar entre
consonantes produce la vacilacion grafica al no producirse un cambio en la
pronunciacion. De igual manera carece de diferencia en la articulacion la adicion
de la vocal e en posicion final absoluta ya que es conocido como Le e caduc (o

la e caduca en espafiol) y en consecuencia no se pronuncia.

Por ultimo, en Melanie-Melany se identifican los mismos procedimientos
explicado anteriormente: la e caduca y la alternancia grafica entre i e y. Estos
cambios no afectan la pronunciacién de los nombres debido a que es la misma

[mélani] para las diferentes variantes de escritura.

En el caso de las variantes Aitana-Aytana-Ahitana hay una misma pronunciacion
[ajtana] para estas tres formas de escrituras. Se identifica la diferencia ortogréafica
en un cambio de la vocal i por la consonante y que en posicion postnuclear
formando diptongo tiene un sonido vocalico. Por otra parte, la adicion de la
consonante h interrumpiendo graficamente la formacién del diptongo no tiene

efecto en la pronunciacion por carecer de esta de respaldo sonoro en el espafiol.

2.2 Principales tendencias compositivas en la eleccion de los

antropénimos masculinos
51



Debido a los pocos nombres masculinos simples que hay en la muestra solo
Dylan (2) y Aaron (2) se utilizaron en mas de una ocasiéon. Como el nimero de
nombres de pila compuestos es mas elevado que los simples se identificaron
mayores frecuencias. Los mas utilizados como primer elemento dentro de un
compuesto son: Liam (3), Anthony (3), Thiago (2) y Kevin (2) mientras que como

segundo elemento se detectaron: Alejandro (15), Eduardo (4), David (4) y Michel
(2)

Si se contabilizan los nhombres que aparecen tanto en el primer como en el
segundo elemento de los compuestos los de mayor frecuencia son: Daniel (10),
Aaron (5), Dylan (5), Anthony (4), Liam (3), Anthony (3) Angelo (3), Carlos (3),

Christian (3), Christopher (3), Kaleb (3), y Lucas (3). Lo que evidencia la
preferencia del uso de los nombres de pila extranjeros, al igual de como sucede

en los nombres femeninos.

Del total de nombres masculinos, Daniel y Alejandro representan un 20,3%. Su
uso indica que existe una tendencia a la eleccion de nombres mas arraigados al

sistema antroponimico cubano.

Para la conformacibn del nombre masculino se identificaron cuatro
procedimientos: préstamo de otras lenguas y sus variantes, variaciones graficas,
derivacién y apocopes. Estos dos ultimos no fueron registrados en los nombres

de pila femeninos.

Al analizar los datos, utilizando las mismas fuentes y parametros de comparacion
gue en las féminas, se identificé la presencia de variantes de prestigio y otras sin
prestigio o casi nulo: Aaron (100% en Estados Unidos y un 99% tanto para
Francia como para Espafa) y Aharon (1% en Francia y Espafia, mientras que

menos del 1% en Estados Unidos).

En esta clasificacion se incluyen Angelo y Anyelo. EI primero con un alto indice
en las tres bases de datos (100% para Estados Unidos y Francia y 95% para
Espafia) mientras que Anyelo alcanza su indice mas alto en Espafia (5%). Dylan
constituye la variante mas usada en las tres bases de datos (superior al 99%)
mientras que Dyland representa todo lo contrario (menos de 1% en las tres bases

de datos).
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Se identificaron variantes con prestigio que alternan con otras variantes de
determinada presencia, este es el caso de Lucas (94% en Espafia y 86 tanto en
Estados Unidos como en Francia), Lukas (11% en Estados Unidos, 5% en
Francia y 2% en Espafia) y Luka (9% en lItalia, 3% en Espafia y 2% en Estados
Unidos).

En el caso de Liam aparece registrado con una alta frecuencia en las tres bases
de datos (entre el 74% y el 99%) mientras que el mayor indice de Lian se
encuentra en Espafa (7%) al igual que Lyam con 26%.

Se hallé la presencia de variantes que tienen prestigio segun el pais, asi es el
caso de Brian (63% en Espafia y 47% en Estados Unidos), Bryan (67% en

Francia, 49% en Estados Unidos) y Brayan (26% en Francia es su mayor indice).

Se registraron dos nombres que tienen prestigio en dependencia del idioma.
Para Christian la mayor frecuencia radica en Estados Unidos (100%) y en Francia
(77%), Cristian se utiliza mas en Espafia (71%) y Cristan cuenta con un porciento
inferior a 1 en las tres bases de datos. Christopher se utiliza frecuentemente en
Estados Unidos y Francia (ambos con 100%) mientras que Cristofer posee su

mayor indice en Espafia (41%).

Se identificaron nombres masculinos en los que no hay presencia de la variante
de prestigio en la muestra y si de las otras variantes. Estas son Caleb, Edward y
Eric. El primero de estos nombres de pila posee su mayor frecuencia de uso en
Francia (90%) y Espafia (85%) en tanto Kaleb, su variante mas cercana, se utiliza
en Estados Unidos (22%). Por su parte, las formas Kaleth y Kaled poseen una
menor presencia al registrar menos de 1% en los tres paises a excepcion de

Kaled que aparece con indice de 6% en Espafia.

En esta misma situacion se encuentran los casos de Edward con mayor uso en
Estados Unidos (68%), Eduardo registrandose con mas frecuencia en Espafia
(90%) ausentes en la muestra mientras que Eduard alcanza su mayor indice en
Francia (27%).

Al igual que estas variantes se encontraron tres mas en este mismo caso: Eric,
no registrado, con mayor frecuencia en Francia (75%) contrasta con Erick que

posee mayor auge en Estados Unidos (28%) y Erik cuyo indice mas alto se
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registré en Espafa (32%).

Al igual que en la muestra de nombres femeninos esto sucede debido a las
permisiones Yy libertades que existen en la Isla para escoger un nombre, al no
contar con una norma para la elecciéon del nombre, los padres son libres de
experimentar con el mismo y, por tanto, las formas mas tradicionales o

frecuentes van quedando en desuso.

De los procedimientos asociados a los préstamos mencionados anteriormente,
el mas recurrente es el de las variaciones gréficas. En varios casos se identifico
el uso de un mismo sonido con grafias diferentes. Para este fendmeno se utilizan
variantes de una misma consonante o vocal que en un contexto especifico

poseen el mismo sonido.

Estos son los casos de Eric-Erick-Erik, Lucas-Lukas donde las grafias c y k

representan el mismo fonema /k/, de ahi que se puedan utilizar, incluso las dos
juntas para la conformacién de este nombre sin que se altere la pronunciacién.

El caso particular de Liam-Lian-Lyam presenta varias caracteristicas propias: la
equivalencia sonora de la vocal i y la consonante y en esa posicion, ademas de
la no distincién entre el los fonemas nasales /n/ y /m/ en posicion final absoluta
hacen que la variacion o vacilacion gréfica se sustente en una pronunciacion

similar [lidn] para las tres.

En el caso de Kaleb-Kaleth-Kaled esta presente la ya explica dualidad grafica
de c y k aunque todos los padres se decantaron por la segunda. No obstante
resulta interesante la variacion ortografica que se evidencia en posicion final

absoluta donde la pérdida del sonido final [kalé] propicia la alternancia.

Al igual que en el caso de las mujeres hubo otras variantes se originan mediante
una espafiolizacion de la pronunciacion en otros idiomas: Brayan (de Brian-
Bryan), Eduard (de Edward), Anyelo (de Angelo), Cristian (de Christian) y
Cristofer (de Chistopher). Otro de los procedimientos asociados fue el apécope

el cual solo se identific6 en un nombre: Alex de Alexander.

Se detectaron dos variaciones en las formas tradicionales y consensuadas de
determinados nombres debido a una analogia con otros. En el caso de la pareja
Aaron-Aharon, es probable que la colocaciéon de la h intermedia sea influencia
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de nombres biblicos y de origen hebreo como Abraham. Por su parte la inclusion
de la d final en Dylan-Dyland responde a una analogia con nombres usuales que
la llevan como Roland ya que la forma mas frecuente en los Estados Unidos,

incluyendo el referente del que se tomd, es Dylan.

2.3 Motivaciones en la eleccion de los nombres de pila y sus formas de
reproduccion.
A partir del analisis de las encuestas se obtuvo un total de 284 razones para la
seleccion del nombre de pila las cuales se clasificaron teniendo en cuenta el
sistema categorial planteado (81.6). En orden de mayor a menor presencia los
resultados obtenidos (Anexo 5) fueron los siguientes:

e Porrazones familiares: 125 (44.0%)

e Por cuestion de gusto: 44 (15.4%)

e Por razones tomadas de paradigmas de ficcion: 37 (13.0%)

e Porrazones tomadas de paradigmas reales: 35 (12.3%)

e Porrazones asociadas a la fe y la creencia religiosa: 28 (9.8%)

e Por razones linguisticas: 15 (5.2%)

e Porrazones geograficas: 0 (0%)

De todas las razones dadas por los padres, las familiares fueron las
predominantes. El vinculo familiar ha jugado histéricamente un papel
fundamental en la seleccion de los nombres de los recién nacidos (81.2) a través
de las encuestas se pudo advertir que en la actualidad se mantiene como la
principal de todas. Dentro de esta categoria se encuentran siete subcategorias

de las que se obtuvieron los siguientes resultados:

Entre las motivaciones familiares las relacionadas con los padres son las mas
frecuentes pues de las 125 razones familiares, 75 (60%) de ellos fueron
identificados por este referente. Los fendbmenos linglisticos mas recurrentes en
estos casos son la copia total del nombre de uno de los padres y las copias

parciales.

Las formas en las que se realizaron las copias parciales fueron: la combinacion
de determinadas silabas del nombre de ambos padres, la utilizaciéon del nombre
de uno de los progenitores en forma de anagrama total y el cambio de una o

varias letras para lograr una pronunciacion similar al de su referente.
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Los nombres que tuvieron como referente los abuelos y bisabuelos (20 para un
16%) constituye la segunda razon de importancia dentro de las motivaciones
familiares. Para la conformacion del nombre los padres eligieron utilizar tanto la
combinacion de silabas del nombre de los abuelos como de la combinacion de

uno de los abuelos y uno de los padres.

Los nombres de los bisabuelos no constituyeron motivaciones en ninguno de los
casos. Este resultado indica que los bisabuelos han dejado de constituir, dentro
de la familia, un paradigma de referencia para la seleccién en favor de los

abuelos.

Se identificaron 12 (9.6%) nombres cuyo referente fueron los padrinos. De estos
nombres diez realizan copia total y solamente dos hacen copia parcial. La
sustitucion de una letra y la copia del primer elemento del nombre compuesto
constituyen los procedimientos de esta copia. En la actualidad, muchas personas
consideran algunos amigos como parte de su familia, asi argumentaron los

entrevistados el porqué de su motivacion.

Se registraron 8 (6,4%) nombres cuyos referentes son los hermanos. Por
razones juridicas la unica forma de reproduccion que se identifica es la copia
parcial del referente. En cinco nombres se mantuvo la letra inicial siendo esta la
forma mas recurrente mientras que en dos de los nombres se tomaron algunas
silabas de sus referentes con el objetivo de mantener una pronunciacion

semejante.

Solo en un nombre se sustituyé una vocal por otra debido a que su referente es
Su jimagua. Los padres utilizaron todos estos mecanismos buscando una forma

de lograr un vinculo sélido entre los hermanos.

Los referentes elegidos por tradiciones familiares fueron 7 (5.6%). La seleccion
de estos nombres se inserta en la costumbre de utilizar la misma letra inicial en
los nombres de varios miembros. Fueron registrados tres nombres (2.4%) cuyos
referentes fueron sus tios (2) y un tio abuelo (1). La forma de reproduccion de

todos estos nombres es la copia exacta de sus referentes.

La segunda gran motivacion para la seleccion de los nombres de pila es la

vinculada a la cuestion de gustos (44 para un 15.4%). Dos factores incidieron en
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este numero elevado de nombres escogidos por esta motivacion. El primero esta
vinculado a la poca receptividad y colaboracion de algunos padres que ofrecieron
este argumento para evadir una respuesta mas exhaustiva. En segundo lugar,
influye el tiempo transcurrido desde la seleccion del nombre pues en no pocas
ocasiones los padres afirmaron el gusto por un determinado nombre desde su

infancia.

Varios padres fueron motivados en la eleccion de los nombres por paradigmas
de ficcion. Los nombres realizan una copia parcial o total de sus referentes’. Las
37 motivaciones (13.2%) evidencian que en los ultimos afios la influencia que ha
tenido en Cuba los productos comerciales televisivos, es muy alta y continta
creciendo. Proveniente de productos televisivos se identificaron 32 referentes,

mientras que de obras literarias solo 5.

La cuarta fuente de motivacion la constituyen los paradigmas reales pues 35
(12.3%) motivaciones fueron identificadas por este referente. La mayoria de los
nombres (21) fueron tomados de personalidades de las diferentes
manifestaciones artisticas. De ellas 13 son copias parciales de uno de los

elementos de los nombres compuestos y 8 son copias totales.

Los paradigmas deportivos, especialmente los vinculados al futbol, constituyeron
un referente para siete nombres. De ellos, cinco pertenecen a jugadores
realizandose una copia total del nombre y dos por copia parcial® del nombre

equipo.

Igual presencia que los paradigmas deportivos tienen los tomados de referentes
de la politica y la historia. Los siete identificados utilizan la copia total del nombre
de princesas y reinas.® Se registraron 28 (9.5%) motivaciones asociadas a
cuestiones de fe, 16 de ellas fueron inspiradas por personajes biblicos de los

cuales se realizan copias totales de sus nombres en todos los casos.

7 No se pudo ofrecer la proporcién exacta de estas copias debido a que no todos los padres declararon
los referentes por los cuales eligieron los nombres.

& Ambos nifios se refieren al mismo referente y no constituye una copia total ya que el nombre
del equipo es Associazione Calcio Milan (AC Milan)

9 A pesar que muchos de los referentes llevan marcados el nimero de sucesion al que
pertenecen (Elizabeth Il), los padres no tomaron esto en cuenta ya que en la actualidad no es
algo frecuente, por ello, se decidié tomarlos como copias exactas de sus referentes.
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La promesa y devocion a santos constituyen referentes para once nombres y se
identific6 un nombre femenino motivado por de la Virgen de la Caridad debido a

una equivocacion.®

Los 15 (5.2%) nombres restantes de la muestra fueron motivados por el
significado que poseen. En las encuestas varios progenitores afirmaron que
durante el embarazo buscaron nombres que tuvieran algun significado que se

identificara con situaciones personales de la pareja o de la vida de uno de ellos.

Para analizar la relacion entre el sexo de los infantes y las motivaciones
agrupadas?! se utiliz6 la técnica ji cuadrado. En el sexo femenino predominan las
motivaciones familiares, los paradigmas de ficcion y las razones de gusto,
mientras que en el masculino las familiares, de fe o religion, las de gusto y los

paradigmas de ficcion.

2.4 Principales tendencias sociolinglisticas en la eleccién de los
antroponimos femeninos.

Del total de encuestas, se contabilizaron 124 (50%) pertenecientes a informantes
femeninos registrandose 143 (50.3%) motivaciones. Se registraron 45 (31.4%)
motivaciones vinculadas al contexto familiar, de ellas 25 se relacionan

directamente con los padres.

Un total de 12 féminas recibieron su nombre teniendo como referente el nombre
de la madre. De ellas cinco copian el nombre parcialmente, cuatro en el segundo
elemento del nombre de pila: Aslyn de la Caridad'?, Jaichel de la Caridad,
Alondra Camila y Diana Laura; mientras que solo uno lo hace en el primero:
Maria Paula. Los restantes siete nombres son copias parciales del nombre de la
madre, siendo esta la mayor tendencia dentro de los antrop6nimos femeninos

pertenecientes a estas motivaciones.

10 a equivocacion es por parte de los padres, el santoral mas conocido de esta virgen es el dia
8 de septiembre y la nifia nacié el 2 de enero

1 No se pudo aplicar la técnica ji-cuadrado utilizando las subcategorias por ser la muestra muy
pequefia y registrarse cantidades muy pequefias (menores a 5) asociadas a determinadas
motivaciones poco frecuentes.

2] o sefialado en negrita indica el nombre o fragmento de este que se ha tomado del referente.
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De los restantes nombres dos se forma a partir de anagramas: Isielidnaily de
Landileisy y Greymary de Marygrey. En la primera pareja se mantiene el nombre
tal y como se escribe al revés, pero agregandole al final la consonante y. En la
segunda pareja de antroponimos las ultimas dos silabas se reubican al inicio y

las dos iniciales se colocan al final.

Existen antropdénimos que mantienen solo algunas silabas del original de las
madres 0 solo cambian algunas letras para diferenciarlos. En Alis-Yoalis se
elimina la primera silaba de la madre y solo se utiliza la segunda mientras que

se sustituye el digrafo Il por d en Mallelys-Madelys.

Por su parte Ariannely-Ariatna: en este caso se mantiene el nombre completo
de la madre exceptuando la ultima vocal que es sustituida por la silaba ely; otro
elemento que resalta es que el grupo nn de la madre se sustituye por tn sin que

esta variacion afecte la pronunciacion.

Otros dos nombres mantienen silabas de su referente: Heriana-Liliana: solo se
mantiene la uUltima silaba y Yaileni-Yaneidy: a diferencia del caso anterior se

mantiene la primera silaba.

Los nombres de los padres también fueron usados como referente para nombrar
a los recién nacidos. Al igual que en el caso de las madres, se encontraron en la

muestra nombres femeninos formados a partir del nombre de su padre.

En algunos casos se les agregé morfemas de género en posicion final absoluta:
la vocal a en Adriana y Erika, mientras que la terminacion -ina en Angelina. En
el nombre propio Alejandra no se adiciona sino que se flexiona. Solamente en
Karla se dan mas variaciones que en el resto pues se eligié la k en detrimento

de la c y se elimind la s final del referente (Carlos).

El dnico nombre de estos casos que se construy0 como un anagrama de su
referente es Inansay. El nombre original es Yasmani y el cambio de las grafias
gue representan sonidos nasales se debe a la alternacia grafica producto de la

no distincion de estos sonidos en posicion final de silaba.

Los ultimos cuatro nombres femeninos que tuvieron como referencia los

antropénimos de los padres son Deily de Deivis, Alisney de Alexey y Arlen de
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Alien. En estos nombres la variacion radica en multiples cambios de grafia pero
siempre manteniendo la inicial del nombre. En el ultimo caso la referencia
utilizada del antroponimo del padre fue solamente la primera silaba del nombre:
Hanelyn de Hammel.

Se identificaron también dos nombres en los que, tanto la madre como el padre,
constituyen los referentes. En Ana Paula, el primer elemento del nombre coincide
con el de su madre (Ana Mary), mientras que el segundo elemento mantiene la

inicial de ambos nombres del padre (Pedro Pablo).

En el segundo caso (Yanela), el nombre mantiene la misma inicial de los dos
referentes Yamilet (madre) y Yoandy (padre). Los encuestados afirmaron que la
copia total del nombre de los padres se hizo con el objetivo de crear un vinculo
especial en la familia. Varias madres entrevistadas afirmaron que de esta forma

se mantendria una relacibn mas estrecha entre ellos.

Por otro lado, aquellos padres que decidieron realizar solamente una copia
parcial plantearon que, al igual que en el caso anterior, su deseo era fortalecer
las relaciones familiares, pero sin copiar el nombre exacto por temor a

equivocaciones futuras entre los propios padres y los hijos.

Los nombres femeninos cuyos referentes lo constituyen las abuelas son nueve
representando un 7.2% del total. Las formas de reproduccion en estos nombres
son la copia total (Mary Esther, Anyelina, Alegna y Eiline) o parcial de sus
referentes. Dos antropénimos compuestos copian el segundo elemento del

nombre de sus referentes: Greymary Alejandra y Keyla Esther.

En Niliram se registré un anagrama de forma inversa conformado a partir de su
referente: Marilin. Los dos nombres restantes son Rosio y Mirialix, en el primero
se mantiene la letra inicial de su referente (Rosa); en el segundo ocurre una
sustitucion de la s en posicion final absoluta (Mirialis) por la x, manteniendo la

misma pronunciacion.

Los padrinos 0 amistades constituyeron el referente para 7 nombres (5.6%). De
dichos nombres, seis copian totalmente los nombres de las madrinas (Meily
Elizabeth, Charyl, Jamila, Dailys Barbara, Yemelin Aithana y Lil Ayanna),

mientras que solo uno hace una copia parcial en el primer elemento del nombre
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ya que es un antropénimo compuesto Lauren de la Caridad (el nombre del

referente es Layren).

Estas motivaciones vienen dadas por amistades del sexo femenino, ningun
nombre masculino se utilizé de referente. Resalta el alto indice de copias totales
en estos casos. Esta es una tendencia que no se da de la misma forma ni siquiera
en aguellas nifias cuyos referentes fueron sus madres con las que comparten un

vinculo mas cercano.

Los nombres seleccionados por seguir una tradicién familiar son 5 (4.0%). Todos
los nombres registrados copian solamente las letras iniciales de sus referentes.
Se noto6 que la mayoria de estos nombres comienzan con la letra inicial L, dichos
nombres son: Laira Liz, Leich Lis y Liz Nayelhi. Los dos antroponimos restantes
son Keyla Esther e lliana. Es necesario afiadir que en todos estos casos, los
nombres compuestos que responden a la tradicion son los del primer elemento

y todos toman por referente la parte materna.

Las relaciones familiares entre los hermanos constituyen la motivacion para tres
nombres (2.4%). De ellos, dos fueron motivados por hermanas y el otro por un
hermano. Para los dos primeros casos se busco lograr una similitud entre los
nombres y sus referentes nombrando a las recién nacidas de forma parecida a
sus hermanas: el primero es Meilyn y su referente es Mailyn, mientras que el
segundo es Anaili y su referente Anaeli. En el caso del nombre cuyo referente es
el hermano, ocurre una metéatesis y se le adicion6 la marca de género —y-:

Leinery (de Lenier).

Los ultimos dos nombres (1.6%) motivados por relaciones familiares tienen como
referente a los tios. Uno de ellos constituye una copia exacta del referente y el
otro una copia parcial, solo copia el primer elemento del referente. Dichos
nombres son: Lisbetty y Brihanna de la Caridad.

Después del analisis de estos elementos sociolingtliisticos queda en evidencia
que la familia constituye un factor de suma importancia en las personas de la
sociedad. Como ya se menciond la mayor cantidad de nombres esta dada por
motivaciones familiares con el objetivo de crear vinculos mas fuertes entre la

propia familia.
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Para la eleccion del nombre la parte femenina de la familia constituyo el principal
referente ya que solamente 13 (25%) nombres fueron motivados por el padre,
mientras que 39 (75%) nombres fueron tomados de referentes femeninos. Esto
puede estar dado debido a que resulta mas facil adaptar un nombre femenino
para una nifia que no uno masculino sin que resulte extrafio al pronunciarlo,
ademas de que, en la mayoria de los casos la madre es la que elige el nombre
de su hijo.

Los nombres que tuvieron por motivacion el gusto personal de los padres son 24
(19.3%). Los nombres de pila simples que se encuentran en esta categoria son:
Verenise, Nashly, Nathaly, Joselin, Shanelys, Annelise, Brenda, Arlety, Joselyn,

Lia, Dalianis, Yoania y Neyelys.

Por otra parte, se encuentran los nombres de pila compuestos: Leanna Rosalily,
Andrea Alejandra, Ana Paula, Lismariam de la Caridad, Maria Carolina, Nathali
Daniela, Ana Isabel, Hashlin Alejandra, Ana Lia, Ana Mailen y Angely Gabriela.
No existe vinculo aparente entre la estructura de los nombres y la motivacion de

gusto porque las cantidades son similares: 13 simples y 11 compuestos.

Resulta relevante la utilizacion repetida de Ana en las estructuras compuestas y
siempre como primer elemento, esta tendencia podria ser debido a la gran
posibilidad de combinaciones que ofrece dicho nombre, ya que, al pronunciarlo,
le otorga cierta musicalidad al nombre completo sin importar cuél sea el segundo

elemento del antroponimo.

Los paradigmas de ficcion constituyen referentes para 22 nombres (17.7%). Los
motivados por productos televisivos son 18. Se identificaron 12 nombres de
estructura simple, de ellos ocho fueron elegidos de series televisivas: Ahinoa (3)
(el nombre fue tomado de las series: Aida, El barco y Mar de plastico), Valeria
(por personaje principal de Angel o Demonio), Carolinal3, Ahitana y Dainerys (su

referente es el personaje del mismo nombre de Game of Thrones).

13 Los nombres sin explicacién sobre su referente son debido a que los entrevistados no
brindaron la informacién necesaria.
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Por su parte cuatro son tomados de peliculas: Isabella (personaje principal de
Twilight), Angeline, Alison y Anabelle (el referente lo constituye Anabelle, la

mufieca diabdlica).

En cuanto a los nombres de estructura compuesta se refiere, hay un total de seis.
En todos ellos, el primer elemento del nombre de pila es el que realiza la copia
parcial, cuatro fueron tomados de peliculas: Samantha de la Caridad (elegido por
personaje de la pelicula Sex and the City), Kemberly Isielidnaily, Aytana de la
Caridad y Stefany Sophia. Los dos restantes fueron seleccionados por la misma

serie de television: Mia Valentina y Mia Isabela (RBD Rebelde).

En estos casos es necesario sefialar que ningun referente fue elegido por
peliculas o series latinoamericanas o de otras regiones que no fueran Espafia o
Estados Unidos a excepcion de la serie RBD* pero esta dio origen a un grupo
musical que alcanzo el éxito mundial, se presentaron en grandes escenarios de

todo el mundo.

Sobresale la eleccion de referentes tomados de series espafiolas seguidas por
los seleccionados de peliculas norteamericanas. Los primeros casos pueden
estar dados debido a que la televisidén espafiola fue incrementando sus productos
y orientandolos a un publico mas joven, asi se cre6 El barco y Angel o Demonio
(series de ciencia y ficcidn) siendo la primera muy popular debido al casting de
actores que la conformaban, Mar de plastico (serie policiaca) y Aida (comedia)
serie muy similar a Aqui no hay quien viva y La que se avecina, ambas muy

gustadas por personas de todo el mundo.

En cuanto a las peliculas norteamericanas, Twilight (pelicula de ciencia y ficcién
romantica) originalmente fue un best seller de la escritora Stephanie Meyer y
debido a su éxito comercial fue llevado a la gran pantalla contando con cuatro
secuelas; Game of Thrones constituyé una de las series con mas ranking de la
historia que, a pesar de ser inglesa, fue distribuida por el canal norteamericano
HBO de alcance internacional, lo que ayuddé mas a incrementar los indices de

audiencia.

14 El grupo eligi6 esa abreviatura para su nombre original Rebelde

63



Por ultimo se encuentra Anabelle, la mufieca diabdlica que consta de una trilogia

y se encuentra entre las mejores peliculas de terror y dentro de las mas vistas.

Los productos televisivos de estas dos regiones constituyen unos de los mas
comercializados y con més propaganda en todo el mundo. Otro factor influyente
es que han tenido gran aceptacion y recaudacion, son considerados exitosos en

el mundo del espectéculo.

Para todos los nombres se eligi6 un referente cuyo papel es protagénico y
positivo, de buenas cualidades a excepcién de Anabelle que es una mufieca
diabdlica, esto podria estar debido a que los padres tomaron dichos referentes
como estimulo para el buen comportamiento de sus hijos, para que les sirvan de

ejemplo.

Los nombres motivados por obras literarias son cuatro, dos de estructura simple
Aurora (cuyo referente es el personaje de mismo nombre del cuento infantil La
bella durmiente de Charles Perrault) y Anabella, asi como dos de estructura

compuesta Alondra Camila y Emily Alessandra.

Los paradigmas reales motivaron 18 nombres (14.5%). Se identificaron 11
nombres cuyos referentes son personas famosas vinculados al mundo del

entretenimiento.

Fueron registrados siete nombres de estructura simple los cuales realizan una
copia total de sus referentes: Melany, Kamila (por el grupo musical Camila
conocido por sus baladas romanticas), Vanessa (su referente es la actriz
Vanessa Hudgens quien logré el éxito por su participacion en la pelicula juvenil
original de Disney High School Musical), Gabriela, Daliza, Nicole (por participante
del reality chileno Amor a Prueba, Nicole Moreno, mas conocida como Luli quien

es una persona muy conocida en el mundo del espectaculo en Chile) y Valeria.

Los cuatro nombres restantes son de estructura compuesta y realizan una copia
parcial de uno de los 2 elementos de sus referentes: Yulia Alejandra (por la
concursante Julia Fernandez del reality chileno ¢ Volverias con tu ex?), Liz Maria
(por la concursante Liz Emiliano del reality chileno Amor a Prueba), Ana
Vanessa (al igual que la otra nifia llamada asi, esta tomé el mismo referente:

Vanessa Hudgens) y Maria Paula (el nombre fue motivado por la presentadora
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e influencer cubana Paula Massola quien estd a cargo de la conduccion del
programa Lucas).

Al igual que en los paradigmas de ficcion, los referentes que motivaron estos
nombres femeninos son personalidades exitosas y muy conocidas en el mundo
del entretenimiento. Aqui destaca que la mayoria de estas personalidades fueron
conocidas en Latinoamérica, solo una de las que explicaron los padres en la

entrevista es de procedencia norteamericana: Vanessa Hudgens.

Esto puede ser justificado por la insercién que esta tomando Latinoamérica en el
resto del mundo. En la actualidad son varios los programas televisivos de esta
regiobn que han tenido gran éxito en otros paises, grandes compafiias como
Netflix han tomado series, novelas y peliculas lanzandolas a la plataforma

internacional.

Otro elemento que resalta es la eleccion de tres referentes (Liz Emiliano, Nicole
Moreno y Julia Fernandez) a partir de realitys shows chilenos; estos realitys
comenzaron a tomar éxito a finales del afio 2014 con Amor a Prueba y
alcanzaron mucha popularidad, este pudiera ser la razén del porqué tomaron a

sus participantes como referentes.

La politica y la historia también constituyeron motivaciones para los nombres de
los recién nacidos. Se agrupan siete nombres de pila relacionados con la politica
y la historia, seis de ellos son compuestos: Stefany Sophia, Melanie Elizabeth y
Emily Alesssandra, Ashley Elizabeth, Diana Laura y Meily Elizabeth y uno

simple: Elizabeth.

En los cuatro casos de Elizabeth, el referente fue la reina de Inglaterra, Elizabeth
Il. El nombre Diana Laura fue escogido por la princesa de la corona britanica
Diana de Gales, conocida como Lady Di. Como se expone, estos nombres toman
su referente de personalidades de la corona inglesa, esto puede ser debido a
que dichas personalidades poseen un prestigio muy elevado en cuanto a su
personalidad se refiere, ademas la sociedad britanica es conocida por sus
buenos modales. Estos referentes pudieron ser escogidos como modelo para un

buen comportamiento de las portadoras.
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Fueron identificados 12 nombres (9.6%) cuyos referentes fueron los significados

de los mismos. De ellos, siete son de estructura simple y cinco compuestos.

Es importante aclarar que por el afio en el que se estan analizando los nombres
de pila de los recién nacidos (2018), ya las wifis se habian instaurado en Cubay
muchas personas consultaban internet mediante ellas. Por esta razon varios de
los padres entrevistados indagaron en el significado de los nombres como
método para escoger el de sus hijos.

Los nombres simples en esta subcategoria son: Andrea (mujer bella y valiente),
Shadén (bebé gacela, indica independencia), Amalia (trabajadora), Lia (le6n,
indica fuerza y valentia); mientras que los nombres compuestos son: Lis Lauren
(persona discreta y elegante que esconde una gran fortaleza interior), Emily
Sinay (laboriosa). De algunos nombres no fue posible conocer su significado,
estos son: Nailenis, Agnalia y Nayla dentro de los simples y Jaichel de la Caridad,
Roxana de la Caridad y Jade Aislene como compuestos.

Como se aprecia, todos estos significados estan asociados a cualidades
positivas, dos de ellos se refieren a persona laboriosa y trabajadora, mientras
gue cuatro indican fortaleza y valentia. Esto podria ser un intento de los padres

por inculcarles a sus hijas estos valores y aspirar a que sean asi.

Los nombres motivados por cuestiones religiosas son 14 (11.2%). La mayoria de
ellos poseen una estructura compuesta (12) y muy pocos son de estructura
simple (2). Se identificaron 10 nombres motivados por promesas y honor a los
santos, 10 de ellos en el segundo elemento del nombre: Lisalys de la Caridad,
Stefany de la Caridad, Angelina de la Caridad, Lorena de la Caridad, Brihanna
de la Caridad, Roxana de la Caridad, Lauren de la Caridad, Aytana de la Caridad,
Anaili Maria y uno en el primer elemento: Annggel Sallette!®>. Todos estos
nombres estan vinculados a la virgen Maria a través de advocaciones (de la
Caridad).

15 Aunque el informante sefial6 Annggel como el referente, la verdadera advocacién mariana es
la virgen de la Sallette también llamada Nuestra sefiora de la Salette. Es el nombre por el cual
se designa a la Virgen Maria en el pueblo de La Salette-Fallavaux en Francia
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Los personajes biblicos constituyen otro grupo de motivaciones para tres
nombres Aruna, Sofia y Aruna Sofia, el primero constituye un personaje biblico,
mientras los otros dos describen un aspecto de Dios, la sabiduria. Por dltimo, se
identific6 un nombre (Samantha de la Caridad) cuyo referente lo constituye el
santoral de la Virgen de la Caridad, como ya se explicd, esto fue un error de los

padres al confundir la fecha de dicho santoral.

Debido a las creencias que fueron inculcadas en la Isla por los colonizadores
espafoles, aun en la actualidad existe una gran cantidad de personas con
creencias catdlicas. Muchos de estos referentes religiosos forman parte del
sincretismo religioso presente en la isla lo que explicaria la ausencia de la

eleccion de otras religiones como motivacion para el nombre de los nifios.

En resumen, la mayoria de los nombres seleccionados toman por referente tanto
personajes de la literatura y la historia, como de la religion, productos
audiovisuales o de los medios de entretenimiento. A pesar de la gran diversidad
todos ellos de una forma u otra sirven de paradigmas a los nifios a través de sus
cualidades positivas asi como elementos que puedan servirles de ejemplo y que

ayuden en la educacion de los mismos.

La mayor cantidad de nombres fueron una copia total de sus referentes. También
resalta la gran influencia que poseen los medios televisivos y la internet en la
actualidad, sobre todo, los productos audiovisuales de la cultura occidental, pero
sin obviar la insercion que esta teniendo la cultura latinoamericana en el mundo,

logrando servir de motivacion a un gran niamero de padres para elegir un nombre.

2.5 Principales tendencias sociolinguisticas en la eleccion de los
antroponimos masculinos

Los nombres de pila masculinos recogidos son 122 vinculados a un total de 141
(49.6%) motivaciones. Al igual que en los nombres de pila femeninos, la
categoria que mas motivaciones agrupa es la relacionada con las cuestiones
familiares con 72, siendo los padres los referentes mas recurrentes con un total

de 49 lo que representa el 68% del total de esta categoria.

De las Ultimas motivaciones mencionadas anteriormente, 43 tienen como

referente al padre. De ellas, 8 son copias totales del padre: Yoel, Yordan, Javier
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Alejandro, Yasel David, Gustavo Axel, Alexander Esteban, Abel Alejandro y

Dylan Eduardo.

Las restantes motivaciones (35) son copias parciales, siendo esta la mayor
tendencia de este grupo de nombres. De ellos, 17 son de estructura compuesta
y la copia es realizada en el segundo elemento del nombre: Christopher
Alejandro, Anthony Daniel, Alex Sandy, William Miguel, Lucas Alejandro, Jorge
Michel, Fabian Enrique, Victor Alejandro, Kenay Roberto, Armando Lorenzo,
Diego Alejandro, William Eduardo, Justin Dennis, Mateo Alejandro, Anthony
Dariel, Angelo Williams y Carlos Daniel. Los otros cuatro copian el primer
elemento del nombre: Carlos Daniel, Lenin Santiago, Abraham Ernesto y Lazaro

Jesus.

A los 14 nombres restantes se le realizaron algunas modificaciones con el
objetivo de que no fueran exactamente igual al de los padres. En unos casos se
mantienen una silaba del nombre de sus referentes (Erick de Erislandy, Yendry
Jesus de Yenly, Yudelvi de Yoelvis, Lisdany de Lisvari) mientras que en otros
se mantiene la letra inicial del nombre del padre (Anderson de Adam, Rainer de

Ricardo).

Para la formulacion de los nombres de pila se evidenciaron adiciones al nombre
de los referentes. Los elementos agregados pueden ser una consonante (Kenny
Yunniel de Yuniel), sonidos en el interior de la palabra (Yosbel de Yoel), la
terminacion —dy (Yoandy de Yoan) o la combinacién de los nombres del padre

(Liangel Alberto de Luis Angel).

No todos los referentes se reproducen en los nuevos nombres a traves de la
escritura pues se identificaron dos casos en los que interviene la pronunciacion.
Aaron Jason proviene del nombre de su padre Jheison [yéison] ya que Jason es
la forma ortografica registraday vinculada a tal pronunciacibn en paises
anglofonos. Sin dudas, el nombre del padre es una forma hibrida entre la
espafolizacion (Yéison) y la forma tradicional (Jason). Por otra parte, se
identificO Yanle de Janle donde el cambio de iniciales se fundamenta en la
decision de conformar el nombre tal y como se pronuncia el nombre del referente

paterno [yanle].

Se registraron cinco nombres en los cuales ambos padres constituyen los
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referentes. Los dos primeros son hermanos a los que decidieron mantener la
letra inicial de ambos padres para conformar los nombres de pila de los nifios
(Yeiniel y Yuniel). Para el tercero (Daniel Alejandro) sucede lo mismo que con
los dos anteriores, los padres decidieron que el primer elemento del nombre

comenzara con la misma consonante que el de ellos.

Los otros dos nifios son Brian Maylon y Danel Enrique, el primer elemento
comienza con la misma consonante de la madre (Brian de Beatriz y Danel de

Danna) mientras que el segundo elemento es el nombre completo de su padre.

Por dltimo, se identificO un nombre cuyo referente lo constituye la madre: la
segunda mitad del primer elemento es el primer nombre de la madre (Sandra)
gue sufre una sustitucion vocalica como forma de marcar el género masculino.
El segundo elemento del nombre del nifio mantiene la Gltima silaba del segundo

nombre de la madre (ltzel) lo que da como resultado: Alessandro Ezel.

Al comparar las motivaciones familiares masculinas con femeninas, se evidencia
una gran diferencia. En los nombres masculinos no se utiliz6 como referente a
las madres tanto como en los femeninos, solamente se identifico un caso en el

gue la madre fuera el referente.

Destaca también que hay mas copias tanto completas como parciales del
nombre del padre (43) que de la madre en los femeninos. Lo que si comparten
ambos géneros es la razén de las copias (ya sea totales o parciales) de los

nombres: la intencién de fortalecer los vinculos familiares.

Los abuelos constituyen el referente de 11 nombres (15.2%). En estos casos no
se registré ningun nombre cuyo referente fuera la abuela, todos los nombres
fueron motivados por los abuelos. Dentro de los nombres con copia total del

nombre de su referente estan: Delvys y Frank Daniel.

Las copias parciales son cinco en el primer elemento de los nombres con
estructura compuesta: Yunior Mariel, William Miguel, Diego Alejandro, Carlos
Daniel y Jorge Michel; en el segundo elemento de los nombres compuestos son

cuatro: Liangel Alberto, Lenin Santiago, Kevin Lazaro y Karel Adrian.
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Los nombres cuyos referentes son los padrinos o amistades son 5 (6.9%). De
ellos uno es de estructura simple y cuatro de estructura compuesta. El nombre
simple es una copia total del padrino del recién nacido: Dayan. En los hombres
compuestos hay tres que realizan copia total del nombre: Luis Eduardo, Alian
Daniel y Yohan David; solamente un nombre compuesto realiza una copia parcial

en el primer elemento: Kenay Roberto.

A diferencia de los nombres de pila femeninos, aqui los referentes son amistades
de la familia del sexo masculino, ningun sujeto femenino motivo la eleccion de

estos nombres en particular.

Los nombres motivados por los hermanos son 5 (6.9%), dos simples y tres
compuestos. En todos los casos estan motivados por nombres masculinos, no
se registré ningun referente de género femenino. En cada uno de los casos, los

padres deseaban lograr una similitud entre los nombres de los hermanos.

Para ambos nombres de estructura simple se realizé un cambio vocalico: el
primero es Yuniel, hermano gemelo de Yeiniel, por ser el Gltimo en nacer se le
ajusto el nombre de acuerdo al de su hermano sustituyendo el diptongo —ei- por
la vocal —u-; el segundo es Bryan y su referente Brayan siendo este ultimo la
espafiolizacion del primero ya que el referente se escribe de la misma forma en

gue se pronuncia el del recién nacido.

De los nombres con estructura compuesta, uno de ellos es una copia total del
nombre de un medio hermano: Carlos Jesus, mientras que a los dos restantes
se le realizan cambios buscando una similitud, en la escritura, uno es
Christopher Richard y su referente Christian, mientras que el Gltimo es Daniel

Alejandro y su hermano Alexandro.

Los nombres restantes motivados por razones familiares son 2 (2.7%). Uno de
ellos tom6 como referente a un tio abuelo realizando una copia total del nombre:
Erik, el otro fue seleccionado por la tradicion familiar de utilizar nombres que

comiencen con la vocal a Angel Mario.

En los nombres masculinos, las motivaciones familiares contindan siendo las
mas frecuentes para nombrar al recién nacido. Se aprecia una notable diferencia

entre los nombres motivados por familiares masculinos (49) que femeninos (1).
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Los nombres masculinos sirven de referentes tanto para los nifios como las
nifias, mientras que los nombres femeninos sirven, en su mayoria, a las nifias y

muy escasamente a los nifios.

Los gustos personales motivaron un total de 20 nombres (16.3%). De esta
cantidad, 10 son de estructura simple: Elif, Dylan, Marlon, Nadhyrt, Enmanuel,
Snaidel, Alex, Lukas, Dylan y Lisnel; mientras que los 10 restantes son de
estructura compuesta: Anyelo Jesus, Rovin Alejandro, Ruler Hasan, Maikol
David, Hendry Kaleth, Fabio Alejandro, Jorge Félix, Daniel Alejandro, Janiet
Daniel y Maikol Nelson. Esta paridad numérica entre simples y compuestos
demuestra que para que un nombre sea elegido por esta razén no influye la

forma en que se estructure.

Los nombres cuyos referentes son tomados de paradigmas reales son 17
(13.9%). Los tomados de las artes agrupan 10 nombres, de ellos, nueve son de
estructura compuesta y realizan la copia en el primer elemento del nombre: Lian
Alejandro y Lyam Marshell (ambos por el cantante Liam Payne), Anthony Jesus,
Anthony Daniel, Anthony Dariel (estos tres nombres estan motivados por el
cantante Marc Anthony), Dyland Rafael (por Bob Dylan), Dominik Robert, Zian
Samuel (por el cantante Zayn Malik), Justin Dennis (por el cantante Justin
Timberlake); mientras que, solo uno, es de estructura simple: Anthony, cuya

motivacion es igualmente por el cantante.

Es necesario sefialar en el caso de Dominik, dicho referente es una mujer a
diferencia de todos los restantes, a pesar de ello, la madre decidié tomar el
nombre de manera exacta para nombrar a su hijo, esto pudiera ser debido a que
el nombre no posee una marca que indique el sexo y al no ser muy conocido no

se sabe con exactitud si el nombre es femenino o masculino.

Ante la ausencia de una base de datos en Cuba que permitiera la comparacién
se utilizaron datos de niflos nacidos en los Estados Unidos con ese nombre.
Entre 2016 y 2018, se utiliz6 934 veces y en todos los casos como nombre

masculino.

Aqui resalta la cantidad de cantantes que fueron tomados como referentes ya

gue, en el caso de los nombres femeninos, los referentes fueron en su mayoria
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actrices. También es necesario sefialar que la mayoria de estos referentes son
de origen norteamericano. La industria y el arte en Estados Unidos crece cada
dia més y junto a ella sus actores y cantantes ya que mientras mas fama
obtengan estos, mas continla el ascenso de la industria, por ello las
promociones y técnicas empleadas para favorecer a los artistas son cada vez

mas satisfactorias.

Tanto los cantantes Liam Payne como Zayn Malik comenzaron su carrera en el
grupo de fama mundial One Drection, luego de la ruptura de dicho grupo, cada
uno comenzd su carrera por separado obteniendo mucho éxito, esta podria ser
la razén por la que los padres decidieron tomarlos como referentes. Otro
cantante con fama mundial es Marc Anthony, siendo este el referente mas
utilizado en esta categoria (por cuatro padres). El artista es del gusto de los
jovenes y de las personas mayores debido a la larga trayectoria que ha tenido y

Su apego a sus raices latinas.

Los paradigmas de ficcion motivaron un total de 15 nombres de pila,
representando un 11.4%. De ellos, 14 son tomados del mundo del
entretenimiento televisivo. Los nombres de estructura simple que aqui se
agrupan son siete, de ellos, solo uno es tomado de una pelicula: Eduard (tomado
del personaje protagénico de Twilight, Edward Cullen) y los seis restantes son
motivados por novelas de las cuales las madres dieron pocos detalles: Kamil,

Fabio, Armando, Diago (elegido por el cantante Diego de RBD), Keyler y Franco.

Al igual que sucede con los nombres de pila femeninos hay un nombre cuyo
referente es un personaje de la pelicula Twilight y uno tomado de la telenovela
RBD. Ambos nombres realizan una copia parcial de sus referentes. Cada uno de
estos programas televisivos adquiri6 mucho éxito, de ahi su posible eleccion

como referente.

En cuanto a los nombres de estructura compuesta se refiere hay un total de siete,
de ellos tres son tomados de series televisivas: Lyam Marshell (por el personaje
Marshall de la serie How | met your mother), Luka Sergio (por elpersonaje Lucas

de la serie espafiola Los hombres de Paco) y Christopher Alejandro.

Por su parte los otros cuatro fueron seleccionados a partir de peliculas: Christian

Alejandro (elegido por el personaje principal de Fifty Shades of Grey, Christian
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Grey, pelicula muy taquillera que conté con tres secuelas), Lucian Eviam
(elegido por personaje de igual nombre de Underworld), Kevin Alejandro,y
Brayan Kamyl. Finalmente aparece el inico nombre seleccionado por el de un

personaje literario: Fabian.

Como se aprecia, la gran mayoria de los paradigmas seleccionados son
personajes de producciones norteamericanas. Una vez mas el papel de la
industria y las caracteristicas de los personajes hacen que los padres decidan

estos referentes.

A pesar de ello, al igual que sucede con los nombres femeninos también hay
referentes tomados de series latinoamericanas, solo que en menor proporcion.
No se identificd un solo referente tomado de algin personaje cubano ni en serie,

ni peliculas.

Las motivaciones religiosas agrupan un total de 14 nombres de pila (11.4%). Se
identificaron 13 nombres que toman su referente de personajes biblicos. De
ellos, cuatro son de estructura simple Sealthiel, Aaron, Yonathan y Aharon; los
nueve restantes son de estructura compuesta: Eiler Eduardo (variante del
personaje biblico Elier), Aaron Jesus, Thiago Eliecer, Jayden Kaleb, Lucas
Alejandro, Aarén Daniel, Jonatan Michel, Mateo Alejandro y Pedro Pablo. Solo

un nombre fue motivado por devocion: Lazaro Jesus.

Todos estos personajes biblicos son representantes de historias positivas y de
conductas morales intachables por lo que varios padres realizaron tal eleccion

con el deseo que sus hijos siguieran el ejemplo de sus referentes.

Los nombres de pila tomados de los deportes son siete. Es importante destacar
que todos los nombres registrados toman sus referentes del futbol, seis
corresponde a jugadores y solo uno se vincula al nombre de un equipo: Thiago

Milan, Iker Dario, Liam Lucas, Cristofer Branny y Ayaz David.

En la actualidad el fatbol se ha convertido en un deporte seguido por muchos,
este deporte se ha convertido incluso en un fanatismo. Cuba posee muchos
aficionados a este deporte de ahi que algunos padres lo tomen como paradigma.
Thiago Silva es un jugador de futbol que pertenecio al equipo AC Milan esa

puede ser la razén de la seleccién del primer nombre.
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Por otra parte Iker Casillas fue el portero por muchos afios del Real Madrid e
idolo por mucho tiempo de nifios cubanos. Lucas Rodriguez Moura da Silva es
un jugador del equipo Tottenham mientras que Christopher Nkunku es jungador
del equipo Leipzig. David Beckham es un jugador retirado de fama mundial,
estuvo en varios equipos y fue convocado a jugar con su seleccion nacional.
Donde mas triunfos alcanzo fue en el Real Madrid, conjunto con muchisimos

seguidores en nuestro pais.

Por ultimo, 3 nombres (2.4%) fueron motivados por sus significados. De ellos 2
son compuestos: Kaled Alejandro y Cristan Eemir y uno solo simple: Dylan. En
el caso de Kaled Alejandro sus padres lo escogieron porque significaba “inmortal

ya que deseaban que su hijo tuviera una vida larga y sana.

2.6 El nivel de instruccién en la seleccion y composicion de nombre de pila
De igual manera a cémo se aplico con la variable sexo y en respuesta al
cumplimiento de uno de los objetivos se utiliz6 la prueba ji-cuadrado para
determinar el vinculo entre el nivel de instruccién y las tendencias motivacionales

y compositivas.

Para aplicar este procedimiento a las tendencias compositivas se dividieron los
nombres en dos categorias atendiendo a la estructura: simples y compuestos.
Para el analisis se consideraron solo los progenitores con nivel medio superior y
universitario (anexos 8 y 9), dado la baja frecuencia del nivel educativo
secundario en la muestra que no permite hacer correctamente la prueba ji-

cuadrado.

No se encontré asociacion estadisticamente significativa entre la estructura del
nombre y el nivel de instruccién de la madre (X? (1) = 2.34, p = 0.13) ni del padre
(X*(1) = 0.58, p = 0.45). Por tanto no se puede afirmar que la elecciéon de un
nombre simple o compuesto por parte de los padres dependa de su nivel de

instruccion aunque esta seleccion si esta influenciada por el sexo del nifio (82.0).

Aungue la técnica no mostrd una relacion, tampoco existen razones
sociolingtiisticas que vinculen la eleccion de una estructura u otra con el nivel de
instruccion. Los contenidos estudiados en las diferentes ensefianzas no suponen

un cambio tan radical como para influir en esta eleccion.
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De igual manera para detectar la relacion entre las motivaciones agrupadas y el
nivel cultural de la madre y del padre se realizé una prueba ji-cuadrados
excluyendo el nivel educativo secundario por su baja frecuencia en la muestra.
Debido a las exigencias de la prueba estadistica explicadas anteriormente fue
necesario aplicar el cruce de datos agrupando las tendencias motivacionales y

utilizar categorias generales.

En el caso de la madre con nivel medio superior predominan las motivaciones
familiares, los paradigmas de ficcion y las razones de indole religiosas, mientras
gue entre las universitarias son mayoria las motivaciones familiares, por el mero
gusto y las vinculadas a determinada fe. Entre los padres, las mayores
frecuencias se obtuvieron para las motivaciones familiares, por gusto y

paradigmas de ficcion, sin importar el nivel educativo.

En los datos no se encontrd asociacion estadisticamente significativa (anexo 10
y 11) entre las motivaciones agrupadas y el nivel cultural de la madre (X*(5) =
1.64, p = 0.90) ni del padre (X? (5) = 3.85, p = 0.57). Por tanto, con la muestra
recogida no se puede afirmar que el nivel de instruccién de los padresrepercuta

en las motivaciones y referentes que escogen para el nombre de sus hijos.

Al tener estos resultados se decidio analizar la relacion entre las motivaciones y
el nivel educativo de ambos padres, segun tres grupos: un progenitor
universitario y el otro preuniversitario, ambos padres universitarios y ambos con
nivel preuniversitario. La tabla de contingencia obtenida se muestra en el anexo
12. Al existir varias casillas de la tabla con frecuencias menores que 5, no pudo

realizarse la prueba ji-cuadrado.

Tanto en las entrevistas realizadas a los padres (anexo 1) como en las
investigaciones anteriores, se ha detectado que en muy pocas ocasiones ambos
padres eligen el nombre de sus hijos. Aunque ambos deban estar de acuerdo
con el nombre escogido, generalmente la idea pertenece a uno solo de los

padres.

Como en investigaciones anteriores (Fuentes y Alvarez, 1984) se habian
realizado analisis utilizando el nivel de instruccion del padre que elige el nombre
se decidio aplicar la técnica estadistica a la muestra seleccionada. Se analizé la

relacion entre las motivaciones agrupadas y el nivel educativo (medio superior o
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superior) de los progenitores que dan la idea para la asignacion del nombre al

recién nacido.

Para ambos niveles predominan las motivaciones familiares, religiosas,
vinculadas a paradigmas de ficcion y las de gusto (anexo 12). No se encontraron
diferencias estadisticamente significativas entre las variables (X?(5) = 0.26, p >
0.05). En consecuencia, no se puede afirmar que el nivel de instruccion del padre
gue selecciona el nombre guarda relacion evidente con la motivacion para la

eleccion.

En resumen, con los datos que se han obtenido a través de entrevistas y
aplicAndose las técnicas estadisticas no se puede afirmar que en los nifios
nacidos en Santa Clara en el primer trimestre de 2018 el nivel de instruccién de
sus padres esté relacionado con las tendencias compositivas y sociolinglisticas.
Son varias las razones que en el orden extralinglistico pueden explicar este

comportamiento.

Existen en Cuba, y en Santa Clara, condiciones que inhiben cualquier vinculo
entre lo aprendido por los padres en su formaciéon escolar y las multiples
motivaciones para nombrar a los nifios. Debido a la naturaleza de los referentes
(cantantes, familiares, actrices, deportistas, entre otros) estos tienen muy poco
vinculo con los contenidos escolares por lo que un cambio en el nivel de
instruccion no supone una alteraciéon en el sistema de posibilidades que tienen

los padres.

Por ejemplo, los padres no se acercan a los paradigmas televisivos y
cinematograficos como parte de su formacion en las instituciones escolares sino
a través de medios de difusion masiva estatales o alternativos. Por otra parte,
las obras literarias como referente son la minoria y las que se seleccionan no

aparecen en los programas de estudios.

Los referentes deportivos estan al alcance de todos sin importar variable
sociolingtiistica debido a la alta difusién que existe en nuestro pais. Sin embargo,
no se identificaron nombres vinculados a la ciencia ni a la geografia, referentes
mas cercanos al sistema de conocimientos que el deporte. Incluso en el trabajo
de campo se conocié que las motivaciones linguisticas, que por su caracter

etimoldgico pudieran ser asociadas a niveles altos de instruccion, fueron
76



tomadas sitios y blog de internet.
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Conclusiones

Las principales tendencias compositivas de los nombres de los recién
nacidos santaclarefios en el primer trimestre de afio 2018 evidencian, de
manera general, una paridad entre nombres simples y nombres
compuestos, estos Ultimos discretamente superior. Se evidencia
préstamos de otras lenguas (inglés y francés fundamentalmente),
variantes graficas para nombres similares y apdcopes.

Las principales tendencias sociolinguisticas de los nombres de los nifios
santaclarefios nacidos en el primer trimestre de afio 2018 son las
motivaciones familiares (padres y abuelos fundamentalmente), que
constituyen casi la mitad de toda la muestra. Seguidas por razones de
gusto estético y los referentes tanto reales (cantantes, actrices y actores,
reinas,) como de ficcion (personajes de series televisivas y peliculas). Se
detectaron tanto copias parciales como totales de estos referentes.

El sexo del recién nacido influye en la seleccion tanto de los elementos
compositivos como de las motivaciones y referentes. Los nombres
femeninos son generalmente simples y los masculinos compuestos. Para
nombrar a las nifias se utilizan generalmente nombres de familiares,
razones de gustos y paradigmas de ficcion (especialmente series de
television y peliculas) mientras que para los nifios se utilizan las familiares
y de gusto en proporciones diferentes ademas de los paradigmas reales
(fundamentalmente cantantes).

No existen evidencia estadistica ni linglistica que demuestre una
influencia del nivel de instruccién de los padres en la seleccién de los
elementos compositivos y motivaciones en el nombre de pila de los nifios

nacidos en el primer trimestre de afio 2018 en Santa Clara.
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Recomendaciones

e Completar el estudio antroponomastico utilizando nombres de pila de
nifos nacidos en los trimestres restantes de 2018 logrando aplicar las
técnicas estadisticas seleccionadas.

o Realizar estudios antroponomasticos descriptivos y comparativos
aplicando analisis similares en otros municipios y provincias de la zona
central y del pais.

e Analizar la evolucion de la antroponomastica santaclarefia utilizando la
misma metodologia seguida en esta tesis pero variando el periodo
seleccionado en quinquenios o décadas.
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Anexos

Anexo 1: Entrevista a los informantes (padres y familiares)

Caodigo:___.___Nombre: Sexo:.___Fecha. Nac..___/ Direccion
particular:
Madre: Edad (2018):___ Nivel Inst. (2018):
Padre: Edad (2018): Nivel Inst. (2018):
Razones:
Cadigo:

La idea fue de la madre:____padre:___otro familiar o amigo

Observaciones:

Informante: Parentesco: Firma: Fecha

Anexo 2: Entrevista aplicada al personal registral

1. ¢Qué documentos normativos utilizan para el procedimiento de registrar
ya aceptar un nombre propio de persona?

2. ¢Cual es procedimiento para aceptar o no un nombre de pila en Cuba y
en Santa Clara?

3. ¢Qué tipo de nombres son frecuentemente denegados por el REC y por
qué?

4. ¢Aceptan los padres los cambios, adecuaciones o la prohibicion de un
nombre o parte de él?

5. Desde su experiencia ¢ Cual son los principales retos que tiene el REC

en materia de aceptacion de nombres?



Anexo 3 Distribucion de los nombres segun estructuray sexo

81

Femeninos

I Simples

41

Masculinos

B Compuestos

Anexo 4 Comparacion de las variantes por sexo atendiendo a la
nacionalidad

EE.UU. | 2016-2018 | Francia|2016-2018 | Espafia | 1.1.2018 | Edad P.
Aitana* 1690 100% 15 100% 27649 99% 9
Ahitana 0 0% 0 0% 83 0% 8
Aytana 0 0% 0 0% 62 0% 9
Anabelle | 61716 68% 65 62% 63 1% 34
Anabella | 289% 32% 21 20% 488 5% 39
Anabel* 0 0% 19 16% 8259 90% 27
Anabela* 0 0% 13 11% 351 4% 40
Angelina | 4768 100% 499 87% 6250 97% 60
Angeline 0 0% 77 13% 85 1% 22
Anyelina 0 0% 0 0% 123 2% 16
Caroline | 12848 85% 245 66% 923 1% 34
Carolina 2224 15% 127 34% 65717 99% 32
Camila | 20287 86% 440 48% 4433 93% 32
Kamila 3312 14% 469 52% 327 7% 21
Joselyn 996 100% 0 - 115 45% 29

16 No se registrd dentro de los mil nombres femeninos en 2018 (limite 259)
7 No se registré dentro de los mil nombres femeninos en 2017 ni 2018 (limite 259)




Joselin 0 0% - 94 37% 30
Joseline 0 0% - 48 19% 36
Isabella | 44439 73% 182 38% 3625 1% 10
Isabelle* 8826 15% 223 46% 453 0% 43
Isabel 6193 10% 56 12% 266967 98% 57
Isabela 1014 2% 20 4% 1286 0% 14
Melanie 9555 85% 48 94% 2979 74% 22
Melany 1670 15% 3** 6% 1062 26% 14
Sophia 44939 64% 1371 23% 1060 1% 11
Sofia 24948 36% 4534 771% 74544 99% 18
* Variantes que no se encontraron en la muestra y tiene representacion en las bases de datos
consultadas.
** No se registré en toda Francia esta variante en los afios 2017 y 2018
EE.UU. | 2016-2018 | Francia | 2016-2018 | Espafia Edad P.
Aaron 20306 100% 7000 99% 29056 99% 14
Aharon 0 0% 52 1% 173 1% 17
Angelo 3074 100% 692 100% 1384 95% 32
Anyelo 0 0% 0 0% 79 5% 17
Brian 5366 47% 82 7% 5017 63% 23
Bryan 5592 49% 783 67% 2956 37% 14
Brayan 415 4% 298 26% 1575 16% 11
Christian 21138 100% 247 7% 22406 29% 22
Cristian 0 0% 73 23% 54193 71% 23
Cristan 0 0% 0 0% 0 0% -
Christopher | 24612 100% 169 100% 2111 59% 29
Cristofer 0 0% 0 0% 1457 41% 23
Dylan 27538 100% 1410 100% 6179 100% 4
Dyland 0 0% 0 0% 25 0% 4
Eric* 8073 54% 286 75% 27174 63% 13
Erick 4276 28% 24 6% 2329 5% 8
Erik 2691 18% 69 18% 13808 32% 11
Edward* 2268 68% 162 56% 745 1% 39
Eduardo 1066 32% 48 17% 106338 90% 44
Eduard 0 0% 78 27% 10854 9% 33
Caleb* 22012 78% 155 90% 284 85% 12
Kaleb 6262 22% 18 10% 30 9% 8
Kaleth 0 0% 0 0% 0 0% -
Kaled 0 0% 0 0% 21 6% 9




Liam 56853 99% 10191 74% 2471 91% 5
Lian 20818 1% 22 0% 197 7% 9
Lyam 0 0% 3618 26% 51 2% 4
Lucas 38462 86% 12634 86% 45261 94% 14
Lukas 5113 11% 769 5% 1108 2% 11
Luka 1041 2% 1300 9% 1656 3% 6
* Variantes que no se encontraron en la muestra y tiene representacion en las bases de datos consultadas.

18 No se registrd dentro de los mil nombres femeninos en 2016 (limite 264) y 2017.




Anexo 5 Distribuciéon general de las motivaciones

Familiares ™ Gusto M P, de Ficcion M Reales

Fe y religion M Lingtistica Geografica

Anexo 6 Relacién entre las motivaciones y el sexo del recién nacido

Sexo

Motivaciones agrupadas Femenino Masculino

(n=124) (n=122)
Familiares 34 (27.42%) 48 (39.34%)
Fe y religion 19 (15.32%) 20 (16.39%)
P. Reales 10 (8.07%) 17 (13.93%)
P. de Ficcién 25 (20.16%) 14 (11.48%)
Linguisticos 12 (9.68%) 3 (2.46%)
Gusto 24 (19.36%) 20 (16.39%)

* Para validar la relacidn solo se tomd la primera motivacién debido a determinadas exigencias
del



Anexo 7 Grafico de mosaico de las motivaciones agrupadas y el sexo del
infante.

Anexo 8 Relacion entre la estructura del nombre del infante y el nivel
educativo de la madre

Nivel educativo de la madre

Estructura del nombre del nifio Medio superior Superior
(n=99) (n=132)

Compuesto 61 (61.62%) 68 (51.52%)

Simple 38 (38.38%) 64 (48.49%)

Anexo 9 Relacion entre la estructura del nombre del infante y el nivel
educativo del padre

Nivel educativo del padre

Estructura del nombre del nifio Medio Superior Superior
(n =108) (n =116)
Compuesto 65 (60.19%) 64 (55.17%)

Simple 43 (39.82%) 52 (44.83%)




Anexo 10 Relacién entre las motivaciones agrupadas y el nivel educativo
de la madre y su correspondiente grafico de mosaico.

Nivel educativo de la madre

Motivaciones agrupadas

Medio superior Superior

(n=99) (n=132)
Familiares 31 (31.31%) 45 (34.09%)
Fe y religion 17 (17.17%) 21 (15.91%)
P. Reales 13 (13.13%) 13 (9.85%)

P. de Ficcién
Linguisticos

Gusto

18 (18.18%)
5 (5.05%)
15 (15.15%)

20 (15.15%)
9 (6.82%)
24 (18.18%)

12
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Anexo 11 Relacién entre las motivaciones agrupadas y el nivel educativo
del padre y su correspondiente grafico de mosaico.

Nivel educativo del padre

Motivaciones agrupadas

Medio superior Superior

(n =108) (n=116)
Familiares 38 (52.06%) 35 (47.95%)
Fe y religion 16 (14.82%) 21 (18.10%)
P. Reales 9 (8.33%) 18 (15.52%)
P. de Ficcion 18 (16.67%) 17 (14.66%)

Linguisticos 6 (5.56%) 7 (6.03%)

Gusto 21 (19.44%) 18 (15.52%)

12




Anexo 11 Relacién entre las motivaciones agrupadas y el nivel educativo
de ambos progenitores.

Motivaciones

agrupadas

Nivel educativo de ambos progenitores

Ambos

preuniversitarios

(n=49)

Uno preuniversitario y
el otro universitario

(n=71)

Ambos

universitarios

(n=93)

Familiares
Fe y religion
P. Reales

P. de Ficcién
Linguisticos
Gusto

19 (38.78%)
10 (20.41%)
3 (6.12%)
11 (22.45%)
1 (2.04%)
5 (10.20%)

25 (35.20%)
14 (19.72%)
8 (11.27%)
13 (18.31%)
3 (4.23%)
8 (11.27%)

25 (26.88%)
13 (13.98%)
15 (16.13%)
10 (10.75%)
8 (8.60%)
22 (23.66%)




Anexo 12 Relacién entre las motivaciones agrupadas y el nivel educativo
del progenitor que da la idea para la asignacion del nombre y su
correspondiente gréfico de mosaico.

Nivel educativo del progenitor

Motivaciones agrupadas que dalaidea

Medio superior Superior

(n=97) (n =120)
Familiares 29 (29.90%) 39 (32.50%)
Fe y religion 17 (17.53%) 19 (15.83%)
P. Reales 12 (12.37%) 14 (11.67%)
P. de Ficci6n 17 (17.53%) 21 (17.50%)

Linguisticos 6 (6.19%) 8 (6.67%)
Gusto 16 (16.50%) 19 (16.83%)

12




